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ANOTACE

Tato prace ma za cil vytvofit obraz tohoto spisovatele. Soucasti prace je charakteristika
zakladnich vyvojovych promén jeho tvorby véetné kulturné politickych souvislosti. Prakticka
Cast prace zahrnuje zkoumani vybranych dél autora a kriticky ohlas jeho tvorby.

ANNOTANCE

This work aims to create portrait of this writer. Part of this work is characteristic of primary
developmeptal changes of his creation including cultural and political context. Practical part
of thist work includes research book of this writer and critique of his creation.
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1. Uvod

Cilem mé préace bude ptedstavit Jifiho Svétozara Kupku a vytvofit
portrét jeho tvorby a zivota. Ve své praci se zamétim na rozbor
vybranych dél tohoto autora. Déle se pak pokusim o zatazeni d¢l
do dobového kontextu. Po celou dobu prace se pokusim jeho
tvorb€ nestranit, ale zarovei ji ani pfili§ nehanit. Snazil jsem se
z kazdého obdobi vybrat alespon jednu knihu k analyzovani.

Pfi své praci jsem vychdzel z dostupné primdrni a sekundarni
literatury. Tato literatura se zabyva jeho tvorbou, dobovym
kontextem a literarni analyzou. Vénoval jsem se dale kazdému
obdobi jeho tvorby, abych jej mohl rozebrat z hlediska vyvoje
Ceské a Ceskoslovenské literatury a déale pak predstavit dobovy
kontext.

Pii Cerpani informaci o jeho Zivot¢ a dile mi pak pomohly
informace poskytnuté jeho vnuckou Veronikou Langerovou a
jeho dcerou Danou Kupkovou. M¢l jsem tak jedinecnou Sanci
ziskat informace od né¢koho, kdo byl J. S. Kupkovi velmi blizky.
Mou praci tvoii bibliograficky portrét Jitiho Svétozara Kupky na
pozadi déjin 20. stoleti.

Jifi Svétozar Kupka byl spisovatel a scénarista, ktery na literarni
scén¢ pusobil aktivné necelych sedmdesat let. Byl jednim
znejdéle Zijicich tuzemskych autorti a také jednim z nejdéle
tvoricich. Svou posledni knihu napsal ve svych devadesati tfech
letech. To z n¢j ¢ini vyjimecného autora.

I pfesto patii mezi nedocenéné Ceské spisovatele. Jeho tvorba byla
velmi pestra a zahrnovala knihy mnoha zanra od budovatelskych
romanti az po odborné historické publikace. S psanim zacal jiz
roku 1949, kdy vydal svlij prvni romén s nazvem ,,17 bodi proti
miru“. Jeho poslednim dilem se o 65 let pozdéji stal roman
,, Valetna nevésta®. Ceska literatura nema mnoho autord tvoficich
po takto dlouhou dobu.

Celkové se da tedy fict, ze tvorba Jititho Svétozara Kupky se

vyvijela tak, jak se vyvijela doba. Jifi Svétozar Kupka byl vSak
piece jenom dost unikatnim autorem. Psal knihy takika vSech



zénra. Od jiz zminénych budovatelskych roméant ptes krimi
ptibehy az po Zivotopisna dila. Bezpochyby jeho dila obsahovala
velké mnozstvi kvalitniho textu, jelikoz dokazal se svymi
knihami oslovovat ctendfe rlznych generaci a rlOznych
¢tenafskych preferenci.

Pfi vybéru beletrie sepsané J. S. Kupkou pro tuto praci jsem se
snazil vybirat knihy riznych zanrt. Za zésadni jsem povazoval
zatadit do mé prace Kupkovu prvotinu a také jeho posledni
knihu, jako pomyslny zacatek a konec jeho tvorby. Knihy pak
v chronologickém zatazeni ukazuji etapy Kupkovy tvorby a
jejich vyvoj. Zaroven v nasledujici praci sestavuji urcity autorav
osobity styl, diky kterému vytvari autoriiv literarné-historicky
obraz doby.

Recenze jsem pak vybiral na zdkladé¢ dobového ohlasu, ktery
jasné ukazuje, ze posledni 1éta Kupkovy tvorby byla pro ¢tenare
a kritiky nejptitazlivéjsi. Dale mi §lo o to ziskat recenze z vice na
sob¢ nezavislych periodik a od vice autorti, aby byl pohled na
Kupkovu tvorbu utvofen zvice pohledii a bylo tak mozné
dotvaret pomyslny obraz o tom, jak psal. Zaroveil mi §lo o to, aby
v jednotlivych recenzich nebyl rozebiran Kupklv Zivot a jeho
piedesla tvorba.

Zivot I.S. Kupky

Abychom Iépe pochopili jeho tvorbu, je potieba se podivat také
na jeho zivot. Jiti S. Kupka pochazel z uiednické rodiny. Roku
1938 odmaturoval na gymnéziu v Praze-Libni. Jeho piivodni
pfedstava na gymnaziu byla, Ze bude studovat ndmoini Skolu
v Polsku.! V letech 1941-1945 pracoval jako obchodni referent u
zemédélské firmy Selecta. Pozdé&ji plisobil jako redaktor Casopisi
vydavanych Ustfedni radou druzstev (napf. Zemé&délské
druzstevni noviny). Po valce pak chvili pracoval v Casopise
Sména. Vletech 1951-1959 pisobil jako dramaturg
v Ceskoslovenském statnim filmu.

V tuhych 50.letech pak absolvoval spolu s rezisérem Jifim
Sequensem a Rudolfem Mili¢em cestu do zahrani¢i. Jejich cesta
vedla ptes Afriku na Dalny vychod. Nasledné z této cesty byly

! Mailova konverzace s dcerou J. S. Kupky Danou Kupkovou.
Konverzace se uskutecnila ve dnech 1.—-6. 3. 2023.



natoéeny filmy Muzi na palubé, Hranice svétadilii, Zemé stiedu.?
Za z4sadni na své cesté povazoval navstévu Indie a Ciny’.

Cesta do Indie pro n¢j byla takika osudova. Setkal se zde
s rezisérem Rudolfem Frimlem, se kterym v hotelu popili (v Indii
byla tou dobou prohibice, ale J. S. Kupka to zafidil na
velvyslanectvi). Friml nasledné Kupkovi nabidl, aby za nim piijel
do Ameriky a napsal tam libreto k jisté opereté. I pfes moznost
vyjet na zépad pry o emigraci vibec neuvazoval. M¢l
v Ceskoslovensku rodinu a byl silné fixovan na Prahu.* S Jifim
Sequensem udrzoval Kupka dlouholeté ptatelstvi. Spojovaly je
nejen cesty z 50. let, ale také prace na serialu 30 piipadii majora
Zemana. Jednalo se konkrétné o epizody Rukojmi z Bella Vista a
Poselstvi zneznamé zemé. Oba dily se natacely v Latinské
Americe, konkrétné na Kubé. Serial se dockal i po letech velkych
ovaci (viz. kapitola Major Zeman jako dobovy fenomén). Roku
2005 byli oba ptitomni na srazu fanklubu vyse zminéného serialu
0 majoru Zemanovi.’

V letech 1959-1970 byl vedoucim oddéleni svazu spisovatelt.
Pozd¢ji se stal spisovatelem z povolani. Pfispival do raznych
Casopist, napi. Tvorba, Plamen. Vyraznd pak byl jeho tvorba
v oblasti televizni produkce. Adaptoval tehdy nékolik cizich d&l.°

V roce 1949 se stal jednim z porotcli soutéze ,,Pracujici se hlasi
do literatury.“ Zasedli v ni také ¢lenové Ustiedni rady odbortl,
Jednotného svazu  Ceskoslovenskych ~ zemédélci  a
Ceskoslovenského svazu mladeze. Pfispévky byly na téma
budovani republiky.

Porota vSak nebyla pftilis spokojena. Ze 750 ptispévka vybrali
pouze 30.” Mizeme tedy fict, ¢ se Kupka pomérné dost
angazoval v obdobi 50. let.

2 Pribariova, Alena. Slovnik ceské literatury po roce 1945 (online).
UCL AV CR, inSophy, Studio Vémola, 2006-2011. Aktualizace hesla
10. 8. 2017 (ap.). Bibliografie hesla 10. 8. 2017 (ap.). [cit. 2022-10-10].
URL.:<http.//www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp ?docld=12
66&h1=ji%C5%99%C3%AD+sv%C4%9Btozar+kupka+:>

3 Mailova konverzace s vnuckou J. S. Kupky Veronikou Langerovou.
Konverzace se uskutecnila ve dnech 20.-28. 2. 2023.

4 Mailova konverzace s vnuckou J. S. Kupky Veronikou Langerovou.

5 Zeman, Jan. Setkani s J. Sequensem a J. S. Kupkou dne 22. ledna
2005. Major Zeman.EU. 17. 8. 2008. [cit.2023-3-2].
.URL:<http.//www.majorzeman.eu/index.php/srazy-a-setkani/186-
setkani-s-j-sequensem-a-j-s-kupkou-dne-22-ledna-2005:>

6 Pribanova, Alena. Slovnik ¢eské literatury po roce 1945
(online).UCL AV CR, inSophy, Studio Vémola, 2006—2011.
Aktualizace hesla 10. 8. 2017(apod.). Bibliografie hesla 10. 8. 2017
(apod.). [cit. 2022-10-
10].URL:<http.//www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp ?docld
=12668&h1=ji% C5%99%C3%AD+sv% C4%9Btozartkupka+:>

7 Janous$ek, Pavel. Politické a kulturni souvislosti. In: Janous$ek,
Pavel. Dé&jiny Ceské literatury 1945—1989 Il. dil. Praha: Academia,
2007. s. 33. ISBN: 978-80-200-1528-0.




Podobné jako tieba Milan Kundera. Komunismus, stejn¢ jako
nacismus, pak v porevolucnich letech ve svych dilech vSak
vystavil tvrdé kritice. Zfejmé to svéd¢i o tom, Ze nechtél na
literarnim poli ztratit své postaveni. Prosazovani komunistickych
nazori by jej sice nezbavilo prava psat ani vydavat, porevolu¢ni
spole¢nost by jej vSak nebrala jako autora, ktery bude plnit vitriny
knihkupectvi.

Také J.S. Kupka mél problémy po roce 1968. Musel skoncit se
svou praci ve Svazu spisovateli, ta nasledné zménila sviij nazev
na Svaz Ceskoslovenskych spisovatelli v likvidaci. Nésledné si
udélal fidi¢dk na nékladni viiz a na podzim roku 1971 mél
nastoupit jako fidi¢ ve vokovické teplarné.

V 1ét¢ t¢hoZ roku vsak utrpél uraz na rodinné dovolené v NDR.
Délal stojku ve vod¢ a priskiipl se mu nerv mezi obratli.
V disledku toho se zacal topit. Nastésti pobliz byla zdravotni
sestra, kterd ho ozivovala dlouhych 45 minut. Nasledné byl
vrtulnikem prevezen do nemocnice, kde mu I¢kafi zachranili
zivot. Zpocatku byl GpIné€ ochrnuty, ale znovu zacal chodit. Podle
slov svych ptibuznych to bylo piedevsim diky pevné viili a péci
1ékait. Opét zacal chodit a vratil se 1 ke svému milovanému psani.
V dob¢, kdy nemohl vzhledem ke svému zdravotnimu stavu
vykonavat zadné namahavé povolani, zacal pulsobit jako
prekladatel. Na samém pocatku prekladal texty z anglictiny.
Nasledné zacal psat také televizni scénare. Literarni dila nejprve
vydaval anonymné, ale ¢asem se ke své praci vratil naplno.® Diky
tomu, ze puvodné pracoval ve Svazu ceskoslovenskych
spisovatelu, se znal takika se vSemi tehdej$imi tuzemskymi
autory. Mezi spisovatele, se kterymi se pratelil, patfili napiiklad:
Bohumil Hrabal, Jan Skacel, Arnost Lustig, Adolf Branald, Petr
Pujman, Vladimir Marsicek, Jaroslav Seifert, Josef Kainar ¢i
Marie Majerova.

V recenzich byva nejcastéji uvadén jako ,,renomovany autor
literatury*, &i ,,nestor Geskych spisovateli.*” Je tedy vidét, Ze po
sob¢ zanechal v Ceské literatufe odkaz, ktery inspiroval dalsi
autory.

Neptili§ znamym faktem ze zivota tohoto spisovatele je, ze byl i
Clenem tzv. Divadelni rady, jak uvadi Pavel Janousek v knize
Dé&jiny Ceské literatury 1945-1989 (svazek 1.) Tato rada pusobila
od konce zari 1945. Kromé J. S. Kupky zde zasedli také napft. Jan

8 Mailova konverzace s dcerou a vnuckou J. S. Kupky Danou
Kupkovou a Veronikou Langerovou. Konano ve stejném datu jako
vySe.

®HRADILEK, Adam. Zaznam krizové cesty. Hradilek, Adam.
NeskutecCny Zivotni pribéh Véry Sosnarové. Pamét a déjiny. Praha,
2019,12(2), 37. s. 26.



Kopecky, Stanislav Neumann nebo Jan Skoda. Cela rada pak byla
pod vedenim Miroslava Koufila.!”

Zde tedy mizeme spatfit Kupkovu organizovanost nejen na poli
cestovatelském a literarnim, a¢ divadlo ma k literatufe blizko.
Bezpochyby to svéd¢i o jeho vSestranné profesni orientaci a
zapalenosti. Bohuzel se vSak jednalo 1 o zapalenost
komunistickou. Zarovei je to také ukazka toho, jak moc musel
byt J. S. Kupka Gspésny jiz v tak mladém veéku. To svédci o jeho
opravdu rozvinutych schopnostech. Co se tyce jeho originalniho
prostiedniho jména, tak to ziskal po fadové sestie, ktera ho kitila.
Jeho vnucka Veronika Langerovd uvedla, ze nikdy nebyl
praktikujicim kiestanem, ale byl véficim komunistou. Podle
Veroniky Langerové jej siln€é =zasdhla srpnovd okupace
Ceskoslovenska.'!

Bratrancem J. S. Kupky byl malit Karel Kupka, ktery ptisobil jako
sbératel domorodého umeéni (pfevazné¢ Aboridzinct). Karel
Kupka (1918-1993) pozdéji emigroval do Pafize, ale jezdil do
Ceskoslovenska za svym bratrancem (vzdy se strachem, zda se
bude moci vrétit zpét do vlasti). '? Jeho strycem z matiny strany
pak byl sochaf Jan Jifikovsky.

J. S. Kupka m¢l také tadu literarnich vzort. Patfili mezi né
napiiklad: Alois Jirasek, Karel Capek, Vladimir Neff, Egon
Erwin Kisch, Winston Churchill, Romain Rolland, Ernest
Hemingway. Mezi televiznimi scénaristy patfili mezi jeho
oblibence naptiklad: Jaroslav Dietl nebo Oldfich Danék.'

J. S. Kupka ziskal také né€kolik literarnich ocenéni. Byly to
konkrétné¢ cena Nakladatelstvi Mladé fronty za knihu Krvavé
jahody, déle pak cena Egona Erwina Kische za literaturu faktu.

Me¢l také v planu napsat scénaf podle knihy Milose Kocky
Prameny zivé vody, ktera pojedndva o zivot¢ Vincenze
Priessnitze. Z toho planu vSak bohuzel seslo. Psani se vSak i
presto vénoval do konce Zivota.

10 Janou$ek, Pavel. Souvislosti divadelniho Zivota. In: Janou$ek,
Pavel. Déjiny ¢eskeé literatury 1945—-1989 I. dil. Praha: Academia,
2007. s. 88-90. ISBN: 978-80-200-1527-3.

11 Mailové konverzace s vnuckou J. S. Kupky Veronikou Langerovou.
Konverzace se konala ve dnech: 20-28.2. 2023.

12 J. S. Kupky Veronikou Langerovou. Konano ve stejnych dnech jako
vyse

13 Mailovéa konverzace s vnuckou J. S. Kupky Veronikou Langerovou.
Konano ve stejnych dnech jako vy3e.



3. Tvorba J.S. Kupky v prvnim desetileti studené valky

Jak jiz bylo zminéno vyse, roku 1949 se J. S. Kupka uved] na
literarni scéné basni v Casopise Tvorba. Do svéta literatury tak
vstoupil rok po komunistickém pievratu v Ceskoslovensku.
V tehdejsi dobé jiz také ve svété zufila studend valka. Kupktv
styl je patrny jiz od jeho literarniho debutu, kterym byl roman
s protivale¢nou tematikou /7 bodu proti miru. Dalo by se fict, Ze
se jedna o jakousi formu reportaze, kterd s sebou nese silny
piib&h. Ptib&h, ktery je tvofen zriiznych souvislosti.'* Pravé
k tvorbé romanti se ubirala jeho celozivotni prace. At uz to byly
romany detektivni, ¢i historické. Ve 40. letech si pfipravil pidu
pro svij nastup, ktery v literarni kultufe zanechal odkaz znatelny
dodnes.

Jak vSak uvadi Daniela Hodrova ve své knize Hledani romanu:
»Nebudeme pftili§ zveliCovat, prohlasime-li, Ze je roman
literarnim Zanrem c¢tenatsky nejpfitazlivéjSim a zaroven zanrem,
ktery byl a dodnes zlstal pfedmétem nejvétSich teoretickych
sport.“!> Hodrova pak také vidi roman jako néco, co provokuje
svou vnitini rozpornosti. Néco, co zneklidituje Zanrovou formou
promén. Zaroven vSak nezastava ndzor, ze by tyto promény mely
zpochybniovat Zanrovou identitu romanu.

Romanova tvorba se stala velmi rozsahlou a monotematickou. A
prave temati¢nost i1 riizna tvorba romanu muize na nékoho plisobit
tak, ze nékteré zpiisoby tvofeni romanu jsou nesourodé. ,,Rlizné
modely vzniku romanu maji ovSem nékteré spolecné obecné rysy:
predpokladem vzniku Zanru je tu romaneskni situace neboli
soubor socidlnich a literarnich podminek, jista mira mobility a
otevienosti ve spolecnosti v zdnrovém systému. V této situaci,
v urCitém stadiu vyvoje spole€nosti se silnéji, nez diive prosazuje
lidstvu patrné odjakziva vlastni ,,romanovy* pohled na svét.!¢
Hodrova také zmifnuje neustalou proménlivost romanu. ,,Pojeti
romanu, jako zanru v pohybu, jako oteviené struktury vylucuje,
abychom dosli kjediné, vycerpavajici definici, ptipadné
abychom objevili néjaky rys, ktery bychom mohli prohlésit za
vyhradné roméanovy.“!7 Stejné tak je tézké urdit jednoznaény styl
Kupkovych romanii. Zahrnovaly tak pestrou skalu, Ze by se dal

4 Admin. Dnes uplyne 100 let od narozeni spisovatele Jifiho
Svétozara Kupky. Knihy: internetovy denik. [cit.2022-30-12].
URL.:<https.//denik-knihy.cz/dnes-uplyne-100-let-od-narozeni-
Spisovatele-jiriho-svetozara-kupky/:>

" Hodrova, Daniela. Pohyb a identita romanu. Hledani romanu.
Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1989.
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tento autor oznacit strochou nadsazky za ,romanového
vSeumélce.” Kupkovy romany tvofily jakousi pomyslnou
mozaiku ze viech &asti, které shromazdil. Casto z ¢asti nesourodé,
avSak vzdy velmi dobfe prozkoumané a precizné zafazené do své
pomysiné kolonky. Je nezpochybnitelné, Zze Kupka mél pied
napsanim kazdé knihy velmi dobfe strukturovanou reSersi, ze
které¢ vychazel.

Je vSeobecné znamo, ze konec 40. let a nasledujici 1éta 50., byla
obdobim tvrdé totality v Ceskoslovensku. Svobodné mysleni a
rozhodovani nahradilo mysleni marxistické, které se stalo
jedinym povolenym. Jednalo se navic o mysSleni tvrdého
stalinského typu.'® Pod kontrolu statu se dostal nové utvoieny
Svaz ¢eskoslovenskych spisovatel. '’

Zavaznou umeéleckou metodou byl vyhldSen socialisticky
realismus. Avantgardni postupy byly zavrzeny z divodu
prislusnosti  k modernismu, ktery byl povazovany za
nebezpecny.2’ Socialisticky realismus ovladl veskeré literarni
déni na naSem uzemi a vdalSich ,statnich satelitech*
komunistické moci. Socialisticky realismus u nas byl praktikovan
ve stylu sovétské kultury a sovétské politiky, jako té ,,jediné
spravné“ moznosti. Ve vysledku se to projevilo pouhym
kopirovanim sovétského vzoru. Oficialni rétorika dogmaticky
zjednoduSovala funkci uméni ve spolecnosti. Shazovala vyznam
d¢l po jejich estetické 1 vzdélavaci funkci. Jakékoliv individualita
v uméni a kultufe celkové byla absolutné nepiipustna.?!

Nova spolecnost chtéla také vybudovat nového c¢loveka. Jaky
vSak byl tzv. ,,novy socialisticky ¢clovék?* Byl to typ ¢lovéka,
kterého bylo vsude plno. Byl vzyvén a oslavovéan jako ideal
nového cClovéka, ktery byl vybudovan podle obrazu nové
spolecnosti. Existuje mmnozstvi c¢lankd a hesel, kterd ho
vyzdvihuji.??

Za obdobi rozkvétu nového typu socialistického ¢lovéka miizeme
povazovat 20. stoleti. Pravé minulé stoleti pfichdzelo s ambicemi
zmény spole¢nosti i jedince, a to od Giplného zakladu.?® Problém
vSak nenastal pouze ve zméné¢ Cloveka, ale také v oblasti cenzury,
ta totiz nastoupila v maximalni mife.

18 |ehar, Jan. Léta mrazu. In: Lehar, Jan. Ceska literatura od pocéétku
k dnesku. Praha: Lidové noviny, 2002. s. 734. ISBN: 80-7106-308-8.
1 Tamtéz, s.735

20 Tamtéz, s. 738

21 Machala, Lubomir. Povalecna literatura do roku 1968. In: Machala,
Lubomir. Panorama &eské literatury (1) do roku 1989. Praha:
Universum, 2015. s. 328. ISBN: 978-80-242-4818-9.

22 Negasova, Daniela. Novy socialisticky lovék: Ceskoslovensko
1948-1956. Brno: Host. 2008. s. 11 ISBN 978-80-7577-185-8.
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Zasadni roli v oblasti pouziti cenzury mé¢l fakt, Zze vSechna prava
jednotlived a s nim souvisejici svoboda slova byla absolutné
vrezii statu. Stat pak veSkeré kroky zaStitoval potfebami
pracujiciho lidu. Jinymi slovy, kdokoliv vystoupil se svym
postojem (byt tfeba pravdivym) proti pracujicimu lidu, byl
oznaden za ,nepiitele statu.“2* Cenzura byla v ¢eském prostiedi
ptitomna vZzdy. JiZ v obdobi prvni republiky byla praktikovana,
tehdy se vSak jednalo o cenzuru pfiznanou. Nacistickd okupace a
nasledny komunisticky establishment vSak pfinesly cenzuru
totalni.

S vyjimkou roku 1968 na nasem Uzemi cenzura pietrvala az do
roku 1989. Jednou zhlavnich véci, které charakterizovaly
cenzuru v obdobi socialismu bylo planovani. Vedle jasného a
systematického planovani to dale byly kontroly, kterym nesmélo
uniknout nic, co by mohlo ,,poskodit* vliv KSC.?> Cenzura se tak
stala jednou z nejvétsich zbrani nové moci. Petr Samal v knize ,,V
obecném zajmu* v ni vidi zdsadni roli diktatury v oblasti zapojeni
obyvatel. Dle jeho nazoru pravé ochota obyvatel pomohla nove
nastolené politice uchopit otéze vlady a jiz je nepustit. Problémem
byla dobrovolna angazovanost lidi lacnicich po posunu ve
spole€enském Zebticku €1 po pomste.

Nezpochybnitelnym vzorem pro pounorové vedeni naseho statu
byl Sovétsky svaz, jako vzor komunistické ideologie. Jednim
z davodi nekritického obdivu vii¢i sovétskym bolsevikim bylo
vytvofeni prvniho komunistického statu svéta, statu, ktery mezi
dvéma svétovymi valkami nastolil pro mnohé¢ lidi ,,r4j na zemi.*

Cenzufe se v 50. letech nemélo vyhnout sebemensi literarni dilo
a méla se dotknout kazdé¢ instituce. V obdobi 1949-1953 se
cenzura v oblasti knihoven rozdélila do dvou rovin: prvni rovina
méla na starosti tituly, které byly povazovany za Spatné z hlediska
ideologického a politického. Jejich kontrolou se zabyval Ustav
dgjin KSC. ,,Méné zavadné“ nebo, ,,nezavadné* tituly spadaly
pod kontrolu Ustfedni knihovny hlavniho mésta Prahy.? Jinymi
slovy KSC vtomto obdobi spatiovala v knihach ,zbraii
hromadného niceni*, ktera mohla ohrozit jejich pozici.

Vyraznou roli po unoru 1948 mély i Casopisy. Velmi popularnim
byl Gasopis Ctenaf, ktery vychazel od roku 1949. Dobova kritika
jej brala jako néstroj své propagandy. ,,Zaméteni knihovnickych
¢lankdt bylo vnovém Ctenafi — jehoz prvni dvojéislo vyslo

2 Samal, Petr. Rozptylena cenzurni soustava. In: Samal, Petr.

V obecném zajmu: Cenzura a socialni regulace literatury v moderni
ceské kulture 1749-2014. Svazek 2, ¢ast sedma. Praha: Academia,
2015. ISBN: 978-80-200-2491-6.
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v lednu a unoru 1949 — pochopiteln¢ $irsi, neobracelo se jenom
na prazského Ctenafe, ale mélo celostatni charakter, snazilo se
orientovat celé nase pounorové knihovnictvi novym smeérem,
k aktivni politické, kulturné vychovné a vzdélavaci praci.*’
Postaveni odborti za socialismu bylo velmi dobré, ba piimo
privilegované, a proto sniZzeni navstévnosti jejich knihoven
bezpochyby vedlo i k oslabeni sily odborti, minimaln¢ v obdobi
prazského jara. V 50. letech byly mozZnosti prosazeni autord
velmi malé.

MozZnosti publikovani byly pro autory vyrazné vyssi, pokud byli
&leny KSC anebo jiné strané podléhajici Narodni front&, napf.
Revoluéni odborové hnuti nebo Ceskoslovensky svaz Zen.
Publikaéni moZnosti autora ovliviiovalo i jeho ¢lenstvi v KSC (&i
jiné stran¢ Narodni fronty) a zejména pfijeti, ¢i naopak vylouceni
ze Svazu spisovateld. Uvaha o vztahu autora a literarni cenzury
musi reflektovat i dusledky, jez souvisely s represi uplatnénou
piimo viici osobé spisovatele.*?®

Cenzuie se nevyhnula ani periodika a casopisy. ,,Literarni a
kulturni periodika ptfedstavovala nejcastéjSi objekt predbézné
cenzury. Na rozdil od knih, jejichz vydavani trvalo v prostiedi
centraln¢ tfizené nakladatelské soustavy obvykle vice nez dva
roky, se hranice pfijatelného intenzivnéji vyjednavala praveé
v prosttedi periodik, jez bezprostiednéji odrazela a aktivné
spoluvytvatela soudobé literarni déni.

Oproti dnesku méla zcela odlisnou formu také nakladatelstvi.
V obdobi komunistické nadvlady byl na nasem tizemi uplatiiovan
systém, v némz kazdy podnik dostal ptidélenou oblast knizni
produkce. Ta vychéazela ze ctenaiskych potieb. Autor, ktery chtél
vydat své dilo, mél oslovit nakladatelstvi specializované na
vydavani beletrie. V podminkach statni publikace byla vaha
lektorského fizeni enormni, najednou odtud vzesSly podnéty ke
zménam, které vyrazné ovlivnily celou strukturu napsaného dila,
piipadn& mohly mit hlubsi vliv na dal§i vyvoj autorova dila.*

Avsak 1 50. 1éta nebyla z hlediska literarni tvorby po celou dobu
zcela stejnd. Zatimco prvni polovina 50. let se nesla ve znameni
budovani ,lepsi socialistické spolecnosti, zlomovym
okamzikem, ktery zménil urCovani literarnich trendd, byl rok
1953 a pozvolnd destalinizace (spojena napt. s Chrus¢ovovym
referatem). Druhd polovina 50. let pak ptfindsela alespoii ¢astecné
jinak orientovana témata. Pozornost se obratila napiiklad
k tématu 2. svétové valky, a to zpohledu Zidi. Vse bylo

27 Tamtéz, s. 1110.

28 Tamtéz. s.1108.

2 Tamtéz, s. 1116.

30 Malek, Rudolf. Z prehistorie dasopisu Ctenar. Ctenar: Mésiénik pro
praci s knihou. 1968, r. XX, €. 12.s. 10.



podavano velmi Casto z autobiografického pohledu. Jak uvadi
Ladislav Soldan v knize Pfehledné dé&jiny literatury II1.3!

Soldan dale zminuje také, ze se do popiedi dostdvd nejen
literatura vale¢na, ale celkové historicka. Hlavni roli mél stale
tfidni boj, ale jiz nepievazovalo jen ,,jirdskovské pojeti d&jin.>
Pravé historick¢é knihy Aloise Jiraska byly v 50. letech
zneuzivany jako ukazka toho, jak byl ,,pracujici lid* utlacovan
,burzoaznimi“ a nabozenskymi silami. Podobného zneuziti se
pak dockali 1 dalsi autofi z dob narodniho obrozeni jako naptiklad
Bozena Némcova. I pies Castecné uvolnovani si 50. 1éta nesla
stale tuhost, ktera se neobjevovala v tak silné mife jiz v Zadné
dekadd komunistické nadvlady, a to i pies neustalou snahu KSC
mit vSe absolutné ve své rezii.

V 50. letech byly humor a satira v uméni (literatury nevyjimaje)
velmi malé, ba pfimo ojedinélé, jelikoz také tento zanr byl pod
prisnym dohledem a jakykoliv pokus stranu zesméSnit mohl mit
pro tvlirce oné satiry fatalni nasledky.

To, ze by tviirce musel skoncit se svou profesi byl tehdy
paradoxné ten nejmensi problém. Cesky humor 50. let byl proto
velmi strohy. Vlastn¢ dost smutny. Tehdejsi satira tehdy byla
oznacovana jako ,,komundlni“, znamenalo to, Ze se vysmivala jen
okrajovym problémuam, pfima kritika byla nemyslitelna.
Ptistiihnuta kiidla mé€ly 1 humoristické a satirické prispévky do
Casopist. Tieba i do organti pro humor a satiru oficidln¢ uréenych,
jakym byl Dikobraz.>*> Moznosti psani byly omezeny pro takika
vSechny tehdejsi autory s vyjimkou opravdu zarytych komunista.
V oblasti kultury byl vyvijen silny natlak predevS§im na
kiestansky orientované¢ autory. Perzekucim se vSak nevyhnuli ani
levicové orientovani umélci. Stacilo, aby se tehdejSimu rezimu,
jakkoliv znelibili. Napftiklad tim, Ze svou tvorbu nepsali jenom
v duchu socialistického realismu. Lubomir Machala v knize
Panorama ceské literatury vid€l jako nejtragictéjs$i obdobi
komunistické hrizovlady obdobi let 1948-1953. Toto tézké
obdobi pak skoncilo se smrti Stalina a Gottwalda. Jednalo se o
obdobi plné procest a Cistek.

Jiti Svétozar Kupka byl aktivnim spisovatelem jiz na pocatku
Studené valky. Po celou dobu komunistické nadvlady se drzel na
aktivnim literarnim poli. V 50.letech psal budovatelské a
protivalecné romény, napt. Jak Honza dobyval slunce nebo
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Frontovy pilot. Budovatelsky roman byl piedev§im v prvni
poloviné 50 let jednim znejcastéjSich literdrnich Zanrt
v Ceskoslovensku. Zakladnimi naméty budovatelskych proz byla
preména ¢loveéka, zrod kolektivli novych lidi, budovani nového,
tzv. lepsiho svéta. Pfed autory byl tehdy postaven pozadavek
vytvotit obraz kladného hrdiny: délnika, budovatele, rolnika
vydavajiciho se na cestu kolektivizace. Jednoznaénym vzorem
v tvorbé takovych literarnich hrdini byl Sovétsky svaz.
Tuzemskym autorim slouzily jako vzory sovétsti spisovatelé,
kteti takové knihy psali jiz ve 30. letech 20. stoleti. Tehdy vSak
Kupkovu tvorbu zastinili jini autofi tohoto Zanru, napt. Vaclav
Reza¢ se svym dilem Nastup nebo Vitézslav Nezval s knihou
Anna proletarka. V 50. letech Kupka vydal celkem tfi knihy a to
konkrétné: Jak Honza dobyval slunce (1950), Rusné dny (1955)
a Frontovy pilot (1959).

Kniha Jak Honza dobyval slunce je kniha pro déti. Rusné dny jsou
psany ve stylu spole¢enského romanu. Na zavér Frontovy pilot je
psan jako historicky a dobrodruzny roman. Jiz v prvnich letech
Kupkovy tvorby je tedy vidét jeho mnoho Zanrova tvotivost. Uz
v 50. letech dokézal jit s literdrnim proudem a tvofit literaturu,
kterou si zadala nejen vlada, ale 1 poptavka ze strany Ctenait.
V obdobi tvrdého stalinismu tvofil budovatelské romany, zatimco
v obdobi destalinizace knihu z valky, kterd uz neméla jen
propagandisticky nadech. Jiz na poc¢atku tvorby stavél ve svych
dilech do poptedi silného a Casto i moralniho hrdinu (vétSinou
muze), ktery musi bojovat s nepiizni osudu. Podobné tvirci
principy uplatiiovala v tehdejsi dobé, ale také predtim Marie
Majerova, se kterou se pratelil (viz. rozhovor s vnuckou J. S.
Kupky). Majerova vSak do poptedi stavéla zeny. Inspirovala se u
tvorby svétové prozy (napt. Dos Passos, Sinclair). Majerova
tvofila romany stylem jakési mozaiky tvofené z vypravéni,
sesbiranych dokumentt (dobové dopisy, denik) a popisu, ktery
byl tvofen ve stylu reportaze. 34

Oba autory pak dale spojuje tvorba v zajeti schematismu a
socialistickém realismu v 50. letech. Tvorba Marie Majerové na
rozdil od tvorby J.S. Kupky nenesla nikdy nadech ironi¢nosti.
Oba autory spojovalo precizni zpracovani piibéhu. Stejné tak
méli zkuSenosti z oblasti Zurnalistiky, coz jim pomohlo ziskat
Siroky rozhled pro jejich tvorbu. Dilo Marie Majerové bylo
rozséahlé jak po Zurnalistické, tak po prozaické strance. Styl jejiho
psani byl silné¢ ovlivnén autor¢inymi politickymi aktivitami.
Jednalo se o aktivity zahrnujici anarchistické hnuti pies socialné
demokratické zaméteni po vyrazné angazovani v komunistické
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strané.>> Tyto autory také spojovala dlouh4 doba jejich tvorby,

ktera navic nebyla ni¢im pieruSena. I tim pravé jejich tvorba
utvarela tuzemskou literaturu.

. Tvorba J.S. Kupky v 60. letech

V 60.letech dochéazelo ke scelovani povoleného a nepovoleného.
Tento proces dosel do takové miry, Ze hranice mezi témito dvéma
stranami byla takika neznatelna.’® Klicovou roli v Sedesatych
letech méla média a zejména kulturni Casopisy, jez se téSily
velkému zajmu &tenati.’” Sedesatd 1éta 1ze nazvat nejitastngjsi
dobou povaleéné literatury.®

S uvolnovanim stoupal pocet kontakt s exilem a rostl 1 pocet
tdch, kdo na Zapadé zuistavali. Podatkem 60. let vznikly v KSC i
v StB useky tzv. anti propagandy, jejichz poslanim byl boj
s exilovou a ,,burZzoazni* publicistikou, ktera by mohla ohrozit
mravni stav ¢tenaiti. Policejni organy zabavovaly ro¢né velké
mnozstvi riznych zapadnich ale i1 polskych, jugoslavskych, ba
¢inskych publikaci i tiskovin.*® Je tedy vidét, jak i s postupnym
politickym tanim stale komunisticky rezim prosazoval své zdjmy
a pouzival osvédcené nastroje. V 60. letech také nastal problém
s tzv. odborovymi knihovnami. Dobové propaganda je vnimala
jako kvalitni instituce poskytujici mnozstvi kvalitni literatury.

Tyto typy knihoven vSak zacaly zaostavat, ¢ehoz si vSimla 1
dobovéa periodika. [...] ,,VSechna tato dobra prace a jeji dobré
vysledky ¢ini  ze sit¢ odborovych knihoven jeden
knihoven. V soucasné¢ dob& vSak prozivaji tyto knihovny
kritickou fazi svého vyvoje. [...] Nestaci uspokojovat literaturou
stale stoupajici pozadavky svych ¢tenait, kteii hledaji nejnove;jsi
poznatky ze viech védnich odvétvi.“*® Koncem 60. let se tvirci
asopisu Ctenaf snazili o zlepeni situace v détské literatuie, ktera
byla nedostatkovym zbozim, tak jako vétSina jinych knih.
., Usp&sné fidit soustavnou détskou etbu je mozné jen pii spravné
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sestavenych fondech. Skolni knihovny budou dopliovat
literaturu, ktera zajiSt'uje ucelné vychovny postup (jedna kniha na
2-3 zaky), podle moznosti budou soustfed’ovat univerzalni
literaturu pro domaci &etbu 1.-4. t¥idam.“*! Tento casopis
ukazuje, Ze alespont mirna kritika pomérti se v 60. letech, prece
jen dostavala na povrch. Slo tak o velky posun ve spoleenském
chapani.

V 60. letech se pak spisovatelé zacinaji znovu zabyvat tématem
venkova. Nejdiive se zaméienim na kolektivizaci, ale pozdéji se
zamé&iuji vice na pfirodu, v tzv. piirodni proze. Slo o vykresleni
kras fauny a fléry. Lidé¢ zde jsou odstaveni na druhou kolej a jsou
pouze pozorovateli, jak uvadi Ladislav Soldan.*? ,Pro rozvoj
Ceské literarni védy a kritiky na konci padesatych let a v letech
Sedesatych méla velky vyznam renesance strukturalistického
mysleni. Kromé toho se literatura stala pfedmétem zkoumani
z hledisek filozofickych, psychologickych ¢i sociologickych.

V oblasti literarni kritiky se projevila pluralita vychodisek a
nazord, pfiznacnd pro kulturu Sedesatych let. Rozvoji kritického
mysleni napomahal také vznik novych Casopist a skuteCnost, ze
literarni Zivot se decentralizoval. Vedle tradi¢niho prazského
literarniho centra se prosazuje centrum brnénské, v némz se dalsi
tribunou Ceské literatury a literarni védy 1 kritiky stava casopis
Host do domu, v Ostravé Cerveny kvet. s

Hojné¢ vyuzivanym tématem se stal u spisovatelll tzv. kult
osobnosti. Jak mlze vypadat zneuziti osobni moci vici jinym
lidem, a jaky vliv mé na lidsky charakter. Novym tématem, se
kterym se vyrovnava nékolik spisovatelii, je kult osobnosti,
zneuzivani osobni moci, jeji vliv na lidsky charakter.** Vyrazna
je v tomto obdobi stale i1 tvorba tykajici se tematiky 2. svétové
valky. ,,Valecna tematika je autory Sedesatych let zobrazovana
neékolikerym zplsobem: prostfednictvim tzv. vazné literatury,
vprvni tadé psychologické prozy a spolecenskokritického
romanu, vzpominkové prozy, literatury faktu, ale takeé
detektivniho zanru, ktery pravé vtéto dobé u nas proziva
renesanci.

V predchazejicich desetiletich byl totiz zatracovan jako tzv.
poklesla literatura.“** I diky tomu se oteviel prostor pro Kupkovu
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krimi tvorbu. Ta se pak stala velmi bohatou a svym zplisobem
v ni piedbéhl 1 zabéhnuté autory.

V dobéch politického tani 60. let pak ztstal J.S. Kupka upozadén
spisovateli jako byli naptiklad Josef Skvorecky (Zbabélci),
Bohumil Hrabal (Ostte sledované vlaky) nebo Ladislav Fuks (Pan
Theodor Mudstock). V 60. letech vydal J. S. Kupka celkem ¢tyfi
knihy. Prvni znich byla Lod’ do Sanghaje (1960), ktera byla
situovdna jako cestovatelska novela. Poté nasledovala kniha
Hlavni muz svéta (1965), ta je pséna jako sci-fi roman.
Predposlednim dilem z této dekady byl detektivni roman Mat
kralovné (1967). Na zavér vysla dobrodruznd détska kniha
Prazdniny s Dominikou (1968). V 60. letech se Kupkova tvorba
ustalila z hlediska zanrti na dobrodruzné a akéni knihy, a to

vvvvvvv

na literarnim nebi* si dokazal J. S. Kupka udrzet svou pozici.

Bezpochyby v tom sehrdl svou roli fakt, Ze mél jiz mnoho
spisovatelskych zkuSenosti z let pfedchozich. Na konci 60. let byl
na literdrnim poli jiz 20 let a m¢l napsano vice knih nez autofi
takika stejné¢ stafi, napt. Ladislav Fuks, ale vice knih i nez autofi
star§i, napfiklad. Bohumil Hrabal. Dokézal navic svou tvorbu
pietransformovat. Nova doba si Zadala jiny typ literatury nez jen
knihy o budovani socialismu a lepsich zitfcich.

Chopil se tvorby témat, kterd v liberaln¢jSim prostiedi vytvarela
pocit mensi ,,seSn€rovanosti® piibéhu a pfinesla také nddech
akénosti a moznost docist se néco vice o zahranic¢i. Naopak viibec
nepsal historické knihy, respektive knihy z nedavné minulosti, na
rozdil od vysSe zminéného Hrabala s Fuksem. Pravé jejich tvorba
(Casto zaméfena na 2. sv.) jim vynesla mezinarodni uznéni.
V dobéch, kdy tito umé¢lci zemfteli, Kupka stale jesté aktivné psal,
a to vice jak jednu dekadu. Je tedy vidét jeho piesah napftic
desetiletimi.

V 60.letech také zacala jiz vySe zminéna tvorba v oblasti knih
s kriminalni tematikou. Tyto knihy se tehdy staly velmi ¢tené a
bezpochyby Josef Skvorecky. Oba autoifi k sobé méli blizko
vékoveé a CasteCné i1 délkou tvorby. Tito autofi vSak stali na
opacnych stranach pomyslné barikady. Oba autofi vSak byli
schopni vytvofit plnohodnotnou krimindlni literaturu. Oproti
tomu s Ladislavem Fuksem byli oba komunisticky povolenymi
autory.

Fukstv styl psani byl vSak velmi origindlni a takika

nenapodobitelny, a prave proto se drzel na vysluni literatury. ,,Od
zaCatku Fuksovy literdrni kariéry bylo ziejmé, ze jde o



vyhranéného prozaika se svébytnou autorskou poetikou. Na
origindlnosti Fuksova dila se podilel vySe zminény fakt
opozdéného uvedeni do beletrie, ale predev§im skutecnost, ze
autor ,,nemél nacteno.“ Vzhledem k jeho znaénym mezeram
v literarni oblasti [...] byl, alespon podle Jana Halase, vliv
piedeslych autori na Fukse minimalni.*¢

Zde je tedy videt hned nekolik rozdili mezi Kupkou a Fuksem.
Kupka byl v dobé Fuksova literarniho nastupu jiz zabéhnutym
autorem. Zaroven vSak nemél tak osobity styl, aby mohl na
literarnim poli pied¢it Fuksovu tvorbu. Fuksovy knihy jsou navic
typické velmi dobie vykreslenou psychologii postav a komornim,
Casto az minimalisticky pisobicim prostfedim. Oproti tomu
Kupka ve svych knihach mé casto velké piibéhy s mnoha
prostedimi, které se dopliiuji a prolinaji.

DalSim rozdilem miZze byt jiz nékolikrdt zminéna Kupkova
pripravenost skrze reSerse. Oproti tomu Fuksovy knihy plisobi
dojmem vétsi spontannosti. ,,Fuksovy prozy mély charakteristiku
vypovédi o ohrozeni lidi, zaroven tyto postavy vystupuji se svymi
schopnostmi postavit se zlu, které jim chce rozvratit jejich svéty.
Tito hrdinové pak ani o téchto silach asto sami nevedi, nez ptijde
¢as, aby je pouzili. Hrdinové z Fuksovych knih v prvnim obdobi
jeho tvorby jsou slabi a bezbranni jedinci, ktefi nejsou schopni
Celit nacismu, zazivaji pocity strachu, hriizy a bezmoci, ktera se
neustale stupiiuje a zd4 se byt nefesitelnou.*’ Je tfeba dodat, Ze to
vSe se ve Fuksovych knihdch vyskytuje se silnym dojmem
autenti¢nosti.

Kupkovy postavy pak naopak nejsou vystaveny determinaci a ani
pohledu na to, jak se hrouti jejich svéty. I ptres tézké osudy, které
také musi zvladnout, nejsou postavy v Kupkovych knihach ni¢im
determinovany. ,,Fuksiiv fikéni svét je typicky svou zvlastnosti.
Podstaty tohoto svéta maji své jasné¢ dané misto, dochazi pak
k vyskytu téchto postav v podobnych sestavach. VétSina postav
pak mé néjakou zvlastnost, a to bud’ ve svém vzhledu nebo
chovani. Tyto ukazatele pak mohou odkazovat k nadpfirozenym
silam.*

Oproti tomu Kupka své postavy nestavi na vnéjsich, ale na
vnitinich vlastnostech. Jeho postavy déle také prodélavaji urcity
vyvoj osobnosti, oproti cemuz Fuksovy postavy se béhem plynuti
pribéhové linky nijak zvlast’ vnitin€ nevyvijeji.
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5. Tvorba J.S. Kupky v obdobi normalizace

,Oficidlni stranickd rétorika se zpocatku meénila jen pozvolna.
Denni tisk, rozhlas a televize, nad nimiz =ziskalo nové
komunistické vedeni témeér okamzitou moc, se sice formalné
odvolavaly na idedly ledna 1968, nicméné vyvoj v jarnich a
podzimnich mésicich predchoziho roku prohlasovaly za
nezadouci a intervenci vojsk péti statti VarSavskeé smlouvy zacaly
oznacovat jako internaciondlni pomoc.“* , Mezi obyvateli se
Sifily strach, deprese a rezignace. Nedavny entuziasmus se
vytratil. [...]

Proti pfipadnym projeviim vzdoru zahdjil rezim s predstihem
ostrou demagogickou kampan v dennim tisku, rozhlase a televizi,
spontanni demonstrace se presto uskuteCnily ve vSech vétSich
méstech.“>® | Dosud nikdy se nestalo, aby byly — jako na po&atku
normalizace — veskeré existujici literarni ¢asopisy zakazany.*!
,»S normalizaénim rezimem nespolupracovali autoii v takové
mife jako po tinoru 1948.“°? Normalizace jako takova byla spjata
predev§im s osobnosti Gustdva Husdka a jako protipol byl
vniman Ludvik Svoboda. V pocatcich 70. let tak jesté doznivalo
Prazské jaro a s nim spojené nalady, i kdyz uz se situace ve
spole¢nosti za€inala vyrazné meénit.

»~Propagandisticky koncept budovatelské prozy, knémuz
inklinovali literarni spolutvlrci normalizace na pocatku
sedmdesatych let, byl prakticky nerealizovatelny a pokusy o néj
nemohly naplnit ocekavani skute¢né umeélecké hodnoty, jez se od
nich ocekavala. V praxi byl proto spontanné substituovan
koncepty, které sice vyhovovaly zékladnimu ideologickému
pozadavku piinaSet umélecké obrazy tviircti komunismu pfi jejich
nejptirozenéjSim konani, totiz pfi praci, avSak snazily se jej
naplnit zpisobem, ktery by byl vnitin¢ vérohodnéjsi a ¢tenarsky
pritazlivéjsi.«>

Jako jedna zmoznosti, jak inovovat Zanr prézy s pracovni
tematikou se jevily pokusy nahradit obvykly tradi¢ni tvar a
konvenéni zplisob vypravéni neobvyklou poetikou.>* Periodika,
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ktera se snazila béhem prazského jara o reprodukci svych
kritickych ndzori a postoji musela po srpnové invazi znovu
vykonavat svou praci v zajmu KSC, bez ohledu na jakékoliv
stranické chyby. Nékterd periodika podavala socialisticky stat
tak, Ze je tu pro vSechny.

»Zakladnim prostfedkem, jimz socialistickd spole¢nost jako
celek vytvari podminky pro zachovani urcitého typu spolecenské
vazby, je socialisticky stat, ktery je organizaci celé spolecnosti
v tom smyslu, Ze organiza¢né sdruzuje vSechno obyvatelstvo bez
rozdilu: ¢lovek je sdruzen ve staté tim, Ze je jeho obanem a toto
obCanstvi je dano automaticky zadkonem, nikoliv dobrovolnym
vstupem do statni organizace.“>> Jinymi slovy byl stat dobovou
propagandou prezentovan jako misto, kde jsou vSichni ob¢ané
socialisticky uvédoméli a aktivni, i kdyz tomu tak nebylo.

Neéktera periodika zacala klast diraz na tzv. plan Cetby.
»Zakladem individualni prace se Ctendfi je fizeni cCetby a
nejucinngj$i metodou jsou plany cetby, sestavené individualné
pro jednotlivé Ctenare. Jsou to vlastné doporucujici bibliografie,
ve kterych jsou vybrana dila urcitého oboru ¢i tematické metody
uspotadany tak [...], aby wusnadiiovaly soustavné studium
prislusné otazky, aby postupné¢ seznamovaly Ctendie se
zékladnimi dily klasické 1 soucasné domaci a zahrani¢ni
literatury.*>

Individualni plany vSak za minulého rezimu nebyly tak casté a
pouzivalo se predevSim osvédc¢enych tabulek a skatulek do
kterych méli obcané spadat. Dobova periodika vSak také nazorné
ukazuji, ze v obdobi normalizace byla cetba vyraznym zpiisobem
traveni volného &asu. Podle tdaji ¢asopisu Ctenat v roce 1970
24 % lidi precetlo az 20 knih rocné€ a pouze 5 % neptecetlo Zadnou
knihu v pribéhu roku. Vzhledem k nedostatku literatury na trhu
jsou to velmi vysoka ¢isla.

Dobova periodika to okamzit¢ vyuzila ve prospéch své
propagace. ,,Znovu se tak presvédcujeme o vysoké ctenarské
urovni nasich ob¢antl. Vzdyt’ procento opravdovych ne ctenaiti je
velmi malé ve vSech socialnich i vékovych skupinach, snad jen
s vyjimkou rolnikti se zakladnim vzdélanim, kde je vyraznéji nad
primérem.*>’ |V obdobi normalizace bylo velké mnoZstvi
¢eskych autort zakazano. Nejvét§im problémem pak bylo jejich
nedobrovolné odtrhnuti od c¢tenai. Mnoho znich si pak
ziskavalo své Ctenafe skrze prekladovou tvorbu. Zakazani Cesti
spisovatelé byli odiiznuti od vétSiny domaciho publika, nalézali
své Ctenare prostiednictvim piekladl. V této oblasti vSak nastal
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problém s Gipravami textu, ktery nékdy byva vniman jako forma
skryté cenzury.’® Zakézani autofi se pak &asto uchylovali také
k vydavani samizdatovych periodik, jejichz tvorba vsak byla
velmi obtizna a neustale likvidovana ze strany statni moci.

Ani v obdobi normalizace vSak nezanikla historickd proza.«
Nejpocetngjsi Cast autori sedmdesatych a osmdesatych let
vnimala Zanr historické prozy jako tinikovy prostor a ptileZitost
pro romance ¢i fresky, které stoji na barvitém d&ji a pracuji
s bohatym arsendlem intrik, dobrodruzstvi a lasek, v lepSim
pfipadé chtéji propojit zajimavy az efektni piibéh s urcitou
davkou pouceni o lidech, historickych faktech a Zivé minulosti.*>’
Mezi autory takovych préz patiili [...] Nina Bonhardova
(Kralovsky udél, 1971, Hodina =zavrati, 1975; Roman o
Doubravce Ceské a Méskovi Polském, 1980), Jifi Svétozar
Kupka (Vzpoura, 1977).%° V obdobi normalizace se J. S. Kupka
uplatnil na scénaristickém poli. Psal scénaie jak k serialim (30
pfipadii majora Zemana), tak 1 k filmim (Velky oblouk,
Archimédiv zakon).

V 70. letech J. S. Kupka vydava pouze dvé knihy. Prvni byla
psychologicky roman Zkéza ktizniku Campeador (1970). Poté
nasledoval historicky roman Vzpoura (1977). Oba romany se
odehravaji na lodi. Zde tedy nejspi§ Kupka uplatnil své
cestovatelské zazitky. Zaroven je vSak zarazejici pokles jeho
beletristickych dél.

V 80. letech pietrvaval problém s nedostatkem knih na trhu.
Zminovaly to 1 dobové Casopisy. ,,Na naSem kniznim trhu nadéle
pretrvavad nedostatek popularné védeckych publikaci, jez by
pristupnou formou informovaly o knihovnictvi, knihovédé a
védeckych informacich obecné a seznamily mladé Ctenare
s ¢innosti naSich nejvyznamnéjSich knihoven, s jejich fondy i
sluzbami, zasvétily je do taji knihovnich katalogti, bibliografii a
dalsich otazek.“®! Stejné tak dobova média podévaji jako problém
nesourodost odbornych a neodbornych knihoven. ,,Na vSech
okresech jsou si védomi toho, ze informacni ¢innost MLK neni
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na ptilis§ vysoké trovni. V nékterych knihovnach je pouze nékolik
svazklt encyklopedické literatury. Problém byva i vtom, Ze
mnozi knihovnici zatim neuméji s informacnim aparitem
pracovat. 62

Problémy s knihovnami rozvadéji také dale. ,,Uvedli jsme
priklady desitek knihoven dosahujicich velmi dobrych vysledk,
vedle nich by bylo mozné uvést obce, kde se prace s knihou
nedafi. Jejich Spatné vysledky ovliviiuje Casto neodpovidajici
umisténi a nedostateCné prostorové moznosti. Pro piehledné
stavéni a tim 1 systematickou propagaci politické a naucné
literatury, ale téz nevhodné obsazeni funkci knihovnikl a
nediisledné metodické vedeni knihoven.“®* Jinymi slovy
problémy v oblasti knihovnictvi zistavaly nevyfeSeny i
v pribéhu let. Casopis Ctenaf se opét nevyhyba kritice, a to i pies
vSudypiitomnou moznost postihu ze strany statnich aparati.

Od druhé poloviny 80. let se cenzura zacala (cenzura, kterd jiz
byla rozptylena) rozvoliiovat. Tehdejsi cenzufe také uskodilo, ze
zaCala ztracet svlj jednotny cil. N&kteii tviirci cenzury, ktefi se
nachazeli na vyraznych pozicich ve Svazu ceskych spisovatelt,
zacali uvazovat o vydavani zakdzanych knih. Opét Slo vSak o
opatrnou realizaci téchto myslenek. O vydani knih tabuizovanych
autorti zacala statni nakladatelstvi vyjednavat pfimo se zastupci
nepovolené literarni koleje. Mezi tyto autory z druhé ,,strany
barikady“ pak patfili naptiklad Ivan Klima ¢&i Karel Siktanc.
Probéhlo také ne€kolik setkani se spisovateli zijicimi v exilu, coz
byla véc po roce 1968 absolutné nemyslitelna.®* Byl to
bezpochyby obrovsky posun na poli tuzemskeé literatury, ale vSe
se stale odehravalo velmi opatrné, jelikoz rezim kdykoliv mohl
zasédhnout.

Od roku 1987 se literarni instituce, patiici do oficialni kultury,
zaCali pfipravovat na spojeni oficialniho a neoficidlniho
literarniho proudu. Vse Slo vsak jen velmi pozvolna a lidé mimo
tyto okruhy prakticky neméli Sanci zaznamenat néjakou
viditelnou zménu. O zmenseni cenzury anebo v lepSim ptipadé o
jeji uplné zruSeni se pochopitelné snazili i1 autofi z druhé strany
barikady, ktefi byli doposud upozad’ovani nebo uplné zakazani.
Nepopiratelny byl fakt, ze Ceska literatura zaostavala v oblasti
zmirnovani cenzury za jinymi komunistickymi staty, zvlasté pak
za Polskem a Mad’arskem, ale paradoxné i za SSSR, kde se
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naplno rozjela Perestrojka. Ani na nasSem tizemi uz ale neslo déle
ignorovat trojkolejnost v oblasti literatury.®®

V prvnich dnech revoluce se absolutné rozpadl informaéni
monopol, kterym komunisticka strana po 40 let udrzovala své
kulturni a politické postaveni v zemi. Nakladatelstvi a knithovny
se od tohoto monopolu ze dne na den odvratily a v nékterych
piipadech se do konce piipojily k revoluénim zménam.

80. Iéta pak pro jeho tvorbu byla velmi plodna. Vydal totiz celkem
pet knih. Prvni krimi roman Rukojmi z Bella Vista (1980). Dale
pak krimi roman Hra naostro (1982). Poté krimi roman Kryci
jméno Sigma (1983). Predposlednim dilem byl opét krimi roman
nesouci nazev Operace Fikovy list (1985). A v samém zéavéru jiz
tradicn¢ krimi roman, tentokrat snazvem Kazeta (1989).
Muzeme si tedy vSimnout, ze J.S. Kupka vtomto desetileti
vydaval pouze knihy s detektivni tematikou. J. S. Kupka také
musel zacit bezpochyby svou tvorbu ménit, jelikoz nova doba si
zédala novy autorsky styl. Pokud bychom se vSak zaméfili na
porovnani jeho styli v 70. a 80. letech, nenalezneme pftili§ mnoho
rozdil. Jeho styl se drzel na urcité urovni, ktera byla zhruba
dvacet let neménné a je dost mozné, ze by se neménila ani déle,
pokud by nepfisla zména rezimu.

. Tvorba J.S. Kupky v 90. letech

Po padu byvalého rezimu bylo zapotiebi vytvofit nové instituce
pro tisk, knizni trh a nasledné pro elektronickd média. Problémem
vsak bylo, Ze ustanoveni téchto instituci po roce 1989 predb¢ehlo
vytvofeni pravniho rAmce pro tyto instituce.®’

Cenzura jako takova se stala Castym tématem porevolucnich
debat, a tak se da fict, ze v Ceském prostiedi zlstala zakofenéna i
nadale. Existuji dokonce piipady cenzury i1 po roce 1989, kterych
vSak bylo pramadlo. I kdyz by se zdalo, Ze cenzura v 90. letech
naprosto vymizela, neni tomu tak. Je vSak pravda, ze ptipadi
cenzury po zméné rezimu bylo jen opravdu malo. Pfimé zasahy
proti autorm, kniham a periodikim se tak pfestaly stavat
kazdodenni zéleZitosti jako v dobach vlady KSC.%® Pokud jiz
dojde na néjaky cenzurni zasah, tak nejde o to autora poskodit ¢i
potrestat, jako tomu bylo za minulého rezimu.
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kulturni a literarni komunikace v ¢eském prostfedi v obdobi po
roce 1989 dochézi, leZi v oblasti diskurzu o cenzuie.“® I ptesto,
ze cenzura nebyla jiz tak moc ,,na potradu dne* jako v obdobi
normalizace, stale se okolo ni vifily velké vasné a to ohledné tzv.
Petice spisovatelll, kterd se objevila v prvni poloviné 90. let.
publicistl tak v obdobi 1994-1995 bylo rozstépeni dosavadniho
liberalniho konsenzu kulturnich elit ve vztahu k cenzufe.

Petice poprvé od revoluce ukézala, ze vedle liberalniho postoje
k regulaci médii existuji v Ceské spolecnosti 1 postoje jing, jez
nejsou disledkem osobniho intelektudlniho selhani, ale
hromadného ptesvédceni, prezentované¢ho dokonce jako védecky
poznatek.“’® S rokem 1989 piislo néco, o dem si tuzemsti Stenafi
mohli nechat roky jenom zdat. Literarni trh byl razem zaplaven
mnozstvim literarnich tituld domécich 1 zahrani¢nich autord.
Poptavka byla obrovskd, a to zejména po domadcich autorech,
kteti byli diive zakazani, napf. Milan Kundera, Josef Skvorecky
nebo Eva Kantlrkova. Takika ze dne na den se z ,,neptatel lidu*
stali literarni oblibenci. Pro mnohé to byl navrat do 60. let, kdy
zazivali podobné velky uspéch.

Po roce 1989 byla pro literaturu klicovd moznost svobodné¢ se
vyjadrit. Lubomir Machala v knize Panorama ceské literatury
hovoii o zmnozeni zprostfedkovatelli svobodnych hlast, t;.
nakladatelstvi, Gasopisy, literarni piilohy novinovych denik...”!

Déale Machala pise o tom, ze tvlrci diive zakazovanych a nyni
necenzurovanych dél pochazeli z riznych skupin. Musime vzit
také v potaz, Ze to byly skupiny rliznorodé, od disidentl, az po
autory, kteti byli zpocatku zapalenymi komunisty.

90. 1éta jsou na prvni pohled v literatufe tézko definovatelna.
Autofi i ¢tenafi méli s obrovskym néavalem svobody pocit, Ze je
mozné takika vSechno. Jednalo se navic o svobodu, kterou valna
¢ast spolecnosti zazivala poprvé v zivoté. Své skoro az ,,zlaté
Casy* zazivali také nakladatelé. Po dlouhych letech bylo konecné
mozné prodéavat vSechny druhy literatury. Urcujicim faktorem
tehdy ani nebylo, zda si étenaf danou knihu koupi &i nikoliv. Ctyfi
tisice nakladatelfi tento pokus opravdu realizovali.”?
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Co vsak bylo pro toto obdobi z hlediska literatury urcujici, byl
fakt, Zze pfedevsim literatura vykvetla takovym zptisobem, jaky
v historii nemél obdoby. Pusobilo to skoro az dojmem, ze kazdy
autor ma novou muzu, kterd pii ném ve svobodném svéte
naprosto stoji. Pro valnou ¢ast spolecnosti byl asi nejsilnéjSim
ukazatelem svobody fakt, Ze mohly vychdzet knihy, které byly
asto zakazané celé dekady, jako napiiklad Skvoreckého
Zbabeélci.

Nasli se vSak pochopiteln¢ 1 autofi, ktefi na byvaly rezim
vzpominali. A mozna pravé to né¢kterym znemoznovalo se na
novém literarnim trhu prosadit. Na scénu ale vstoupili 1 autofi,
ktefi jest¢ neméli moznost publikovat a Casto jim bylo teprve
kolem dvaceti let. Ti pak do literatury vstoupili naplno. I diky nim
napiiklad poezie doséhla obrovské tirovné.

Nikoho by tou dobou nenapadlo, ze na svou velkou chvili teprve
¢ekaji jejich mladsi kolegové, kteti byli jesté stredoskolaky. Tito
sttedoskolaci pak do literatury za nékolik let vstoupili jesté s vetsi
vervou neZ jejich predchiidci.”? S novym rezimem se zménily
poméry ve spolecnosti 1 v kultufe. Listopadové udalosti vSak
nezménily véci jen po spolecenské, ekonomické a kulturni
strance.”* Slo o zménu celého jednoho obdobi kultury a
literatury.” Zanikla také literarni trojkolejnost. Oficialni,
samizdatovy i exilovy proud se vlily do jednoho. Své ptiznaky si
viak jesté po né&jakou dobu nesly.”®

Na okraji zajmu se okamzit€¢ ocitli autofi byvalého
establishmentu, jejichz privilegované postaveni spocivalo na
zékladech vynuceného ideologického diktatu.”” Okamzité po
padu komunistického rezimu zacala byt vyddvana do té doby
zakazana literatura, a to jak od tuzemskych, tak 1 zahrani¢nich
autorti. V 90. letech pak zacalo dochéazet nejen k uspokojeni
knizni poptavky, ale piimo k ptesyceni knizniho trhu.

,»V reflexich ¢eské polistopadové literatury, respektive prozy
devadesatych let byva jako zadkladni rys velmi casto uvadéna
existence dvou tviircich linii, dvou autorskych strategii.

T¢, jez byla vnimana jako odkaz neoficidlnich komunikacnich
okruhii, dominovala snaha o bezprostiedni, nijak nestylizované,
az kruté oteviené vypovédi o vlastnich prozitcich, cemuz
vyhovovala pfedev§im denikova nebo memoarova forma. [...] Ve
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druh¢ linii rezonovaly [...] principy postmodernistického psani
[...]. Deniky a paméti rizného ptivodu, pojeti i kvality, respektive
jejich vydavani patii béhem dvou polistopadovych dekad
k nejvyraznéj$im aktivitam v eské literatute.«’®

Po roce 1989 nastalo nékolik problému. Napiiklad problém
s kniznim trhem. ,,V souvislosti se zruSenim cenzury se objevila
otazka dalsiho sméfovani Ceské literatury. Hned na pocatku 90.
let vznikla obava z kolapsu knizniho trhu, nepfipravené¢ho na
konkurencni prostiedi. [...] Vyrazn¢ nadsazené naklady knih a
nezkuSenost [...] nakladatelii s ekonomickym fizenim vedly
k debatdm o finan¢ni podpote vydavani ceské literatury ze strany
statu.*”? Od roku 1994 zacal stat vydavat dotace a granty, kterymi
mél alespon cCasteCné zajistit provoz v oblasti kultury. Vedle
nakladatelstvi zacala problémy vyrazné pocit'ovat také periodika.
Problémem byl fakt, Ze knihy byly brany jako spotiebni zbozi a
materialni pohled na né tehdejsi literatute vyrazné uskodil.®* 90.
1éta tak ukdzala 1 svou odvracenou ¢ast.

Ditlezitym faktem byla také rehabilitace do té doby zakazanych
autorti. Byla jakymsi krokem zadostiucinéni a alespoii ¢asteCnym
naznakem toho, Ze se Ceska literatura a Ceska spole¢nost snazi
vyrovnat s dlouhym obdobim totalitni nadvlady. ,,Zasadnim
predpokladem pro listopadovou rehabilitaci domaéciho
literarnévédného badani a jeho kvalitni rozvoj byla reorganizace
koncepce casopistt védného badani a jeho kvalitni rozvoj byla
reorganizace koncepce &asopisu Ceskd literatura, vydavaného
Ustavem pro ceskou a svétovou literaturu Ceskoslovenské
Akademie ved [...].!

Da se tedy fict, Ze autofi tvotici jiz pred rokem 1989 se dali po
revoluci rozdélit do dvou skupin. Prvni skupinou byli autofi, kteti
rehabilitaci nepottebovali, jelikoz jejich knihy byly za
komunismu svobodné¢ vydavané, i1 kdyz nékdy v malych
nakladech. Mezi tyto autory by bezpochyby patfili prave J. S.
Kupka, ¢i vySe zminény Ladislav Fuks. Naproti nim stala druha
skupina autort, kteti pfed rokem 1989 nemohli tvofit
z politickych divodi. Mezi n¢ by se dali zaradit naptiklad Eva
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Kantlirkova nebo Ludvik Vaculik. Autofi s moznosti ptisobeni za
minulého reZzimu museli ¢asto dokazat, ze si své misto na poli
populérni literatury zaslouZzi, a zZe nejsou pouze autory pisicimi
proto, aby se nékomu zalibili. J. S. Kupka se tedy ocitl na pozici
,Startovniho pole®.

Jeho literarni schopnosti se vSak nedaly popfit, a tak své misto na
tuzemskeé literarni scéné uhdjil.

V 90. letech vydal J. S. Kupka pouze jednu jedinou knihu. Onou
knihou byl ¢asteéné historicky a &astené krimi roman Cech jako
poleno (1997). V tomto desetileti tak Kupka vydal nejméné knih
od zacatku své kariéry. Je tedy mozné, Ze o n¢&j klesl ctenarsky
zdjem zdavodu jeho pomémé dobrych vztahG s byvalym
rezimem. V 90. letech se vSak celkové snizila poptavka po Cesky
psané literatufe. Zde se zrodil jeho pfestup na historické knihy,
které psal 1 v nasledujicich dvou dekadach.

. Tvorba J.S. Kupky v novém miléniu

Ceska literatura se v obdobi nového tisicileti rozpinala, nejen na
domacim poli, ale zadala se otevirat zahrani¢nimu trhu. Cesti
autofi touzili po tom byt na svétové trovni.*? Po roce 2000 se
naplno projevila role internetu, a to i v oblasti literatury.
Literatura na internetu pfinesla $ir§i moznosti pfistupu cetby,
avSsak mnoho lidi vtom vidélo poskozeni klasické cetby. I
v novém stoleti se musela literatura potykat s krizi. Sama ceska
literarni produkce byla oznacend za krizovou. Literarni kritik
Stefan Svec vidé&l pFi¢inu této krize v tom, Ze étenafi odmitaji &ist
,»vysokou literaturu®, zde pak vidél jako problém zaostavani za
Zapadem.® Jinak viak ceska literatura nezazivala piili§ vyrazné
vykyvy a odchylky, které¢ by jeji fungovani posouvaly jinym
smérem.

V obdobi nového milénia se J. S. Kupka opét zaméfil na
historické publikace. Jeho zavére¢na tvorba se v tomto Zanru
V novém miléniu vydal historicky nejvice knih, a to celkem deset.
Jedna jedind byla sekunddrni historickou publikaci, a to
Balkansky sud prachu (2003). Ostatni literatura byla primarni,
konkrétné historické romany. Pravé v tomto obdobi pak také J. S.
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Kupka vydéava sviij nejspiSe nejzndmé;jsi roman. Tedy alespoii, co
se Ctenatské popularity tyce.

Timto romanem je zivotopisnd kniha Krvavé jahody (2008).
Zaverecné romany J. S. Kupky se dockaly obrovského uspéchu
v oblasti literarni kritiky. Velky uspéch vsak tato dila ziskala také
u Ctendil, pro které se stala velmi vyhleddvana a oblibena. J. S.
Kupka tak opct dokazal, Ze se umi pfizpiisobit dobové knizni
poptavce. Knihy ze zavéreCnych let patii k jeho cCtenaisky
nejoblibenéjsim dilim a kritika je hodnoti vétSinou velmi
pozitivné.

. Pfedstaveni Kupkova literarniho stylu

8.1 17 bodii proti miru

Literarni debut J.S. Kupky sleduje na sobé n¢kolik nezéavislych
pribéhti. Ctendf ma moznost sledovat mladého novinate v praci
(dost mozna podobnost s autorem). Tento novinaf patra po
ptic¢inach padu letadla s mezinarodnim slozenim posadky. Kniha
nas ale také zavede do Afriky za mistnimi obyvateli, bojujicimi
za svobodu. Vypraveéc je er-formovy, ale jiz tradi¢né plsobi
dojmem, Ze ma svlij nazor na danou situaci. Nachézeji se zde
ruzné grafy a Glohy, které nuti Ctenate, aby se nad textem neustale
zamyslel.

Vypravé¢ spojuje pribéhy znékolika ¢asti svéta do jedné
k vélce a nasili. Nejedna se ptimo o pacifické dilo, ale o dilo, které
ukazuje Spatnosti valky a konfliktli. Vyznéni je tedy jasné, jedna
se o kritiku ohrozovéani miru. J. S. Kupka si vybral pro sepsani
této knihy velmi ptihodnou dobu. Pér let po skonceni 2. svétové
valky, a navic obdobi, kdy se svét zacinal §tépit na dva tabory,
které kdykoliv mohly rozpoutat valku novou.

Souvislosti v ¢asto mezinarodnim rozsahu se tak v jeho tvorbé
objevovaly doslova od prvopocatku. A tam, kde skoncila tvorba
J. S. Kupky, tak tam také skoncila. Dala by se najit jista paralela
mezi touto knihou a knihou Viéle¢na nevésta. Ob¢ knihy se
odehravaji jen par let od sebe a ob¢ také nesou myslenku valky, 1
kdyz ve Valecné nevésté je spiSe valka druhotna. Zaroven se
najde odlisnost v postavach. V 17 bodech proti miru jsou postavy
nepftili§ rozvedené, plisobi ploSe a jako by byly nedokresleny.
Kniha pisobi dojmem reportdze, 1i¢i déni a postavy nechava
stranou.

Postavy zde ptsobi spiSe dojmem pomysiného divadelniho
,kfovi®“. Prave zde je opét vidét Kupkova originalita na poli ¢eské
literatury. Dokazal upozadit postaveni hrdinti, aby Ctenar vice
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kladl diraz na to, kde se pfib¢h odehrava a jaké ma souvislosti.
Tuto knihu bychom mohli pfirovnat k dilu Ernesta Hemingwaye
,Komu zvoni hrana®. Ctenat by mél po doéteni knihy nabyt
dojmu, Ze co se stane v jedné ¢asti svéta miize ovlivnit déni jinde,
a ze by ¢lovék nem¢él zavirat oci nad tim, co se dé€je jinde. Miize
se naskytnout otdzka: Jde o pacificky roman? Ziejmé nejde. J. S.
Kupka pouze pifed valkou varuje, jeho kniha neni nutné
poselstvim miru, ale spiSe formou vzkazu pro dalsi generace.

Toto dilo jsem pro ptedstaveni ve své praci vybral z dvodu jeho
originality. Je to dilo na Ceské literarni poméry neobvyklé. Navic
se dle mého nazoru nikdy piedtim ani potom takova kniha na
naSem Uzemi nepovedla napsat. Jedna se o knihu, kterd se da
tézko zanrove zaradit a tim muze ptitahovat pozornost literarnich
védc.

8.2 Jak Honza dobyval slunce

Teprve druhd autorova kniha byla pséna jako détsky roman, jak
jsem jiz zminil vySe. D¢j se to¢i okolo nedostatku uhli ve méste.
Nejde o to, Ze by bylo uhli malo. Ono totiz neni viibec. Neni také
elektiina a ve meésté tak vznikd panika. Hlavnim hrdinou je
Honza, ktery zije pouze se svoji maminkou. Honza spolu
s n¢kolika spoluzdky jede na uhelnou brigddu. Napln této brigady
obsahuje pomoc hornikim v dole. Ani zde vSak nenastane
bezproblémové plynuti piibéhu. Objevi se totiz zlod€; uhli.
Zlod¢j je vsak odhalen a vSem se uhli dostane. Kniha v sob¢ nese
budovatelsky nadech, vzhledem k dobé, ve které je psana. VétSina
chlapcii se na konci knihy rozhodne, Ze se vyuci havifem. Kniha
je psana er-formou. Vypravec se drzi dale od ostatnich postav.
Dale je kniha doplnéna o ilustrace, coz nebyva u Kupkovych knih
ptili§ Casté. Jedna se tedy o jeden z dalSich ukazateld, Ze tato
kniha je pséna pro déti. Zaroveil vS§ak roman obsahuje 1 nadcasové
prvky, napft. energetické problémy. Kompozice je chronologicka.
Vyraznou roli zde hraji dialogy, které misty plisobi absurdné,
napf. rozhovor Honzy s vratnym. I kdyz je kniha psana pro déti,
muzZe svou napinavosti ptilakat i odrostlejsi Ctenaie.

Zajimavou postavou je dédecek Vacha. Ten, aC je vedlejsi
postava, zaslouZzi si velkou pozornost. Vede zajimavy monolog
k neexistujici postavé. Ctenai tedy tohoto déde¢ka miize vnimat
jako blazna, ovSem jeho monolog miZze mit skryty vyznam. J. S.
Kupka se mohl inspirovat u jinych postav s podobnym
vystupovanim, napi. Hamlet. Dé&decek promlouva k jistému
panovi, kterému vypravi o tom, jak dalekosahl¢ nésledky bude
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mit to, Ze lidem dojde uhli. Jeho vypravéni zde zni jako z odborné
knihy a do tohoto dila vnasi pomérné vaznou linku. Vyznam
nékterych slov se jiz také vyrazné zménil. Napiiklad se zde
vyskytuje slovo stiihat, ale nema to nic spolecného s kracenim
vlasti. V porovnani s dnes psanymi texty se tedy jednd o material
vhodny k ukazce promény jazyka.

Celkovym vyznénim knihy je ukéazka toho, jak mtze byt spole¢na
prace lidem uzite¢na. Zaroven ukazuje také to, ze by si nase
spolecnost méla vazit tepla a svétla, jelikoz jeho dostatek neni
samoziejmosti. Z dnesniho pohledu bychom vsak také mohli fict,
ze vyznénim knihy ma byt ukdzka toho, jak se ma pracujici lid
v socialistické zemi dobte, pokud pracuje a odhaluje zaskodniky.
Prave toto poselstvi zakombinované do détské knihy je ukdzkou
dobové propagandy. I détska literatura tehdy mohla byt vyraznym
nastrojem pro ovliviiovani lidi. Slo o na prvni pohled nevinnou
propagaci, kterd vSak na détského ¢tendie mohla zapiisobit pfesné
tak, jak tehdejsi knizni produkce méla v imyslu. I hlavni hrdina
Honza je typickym idedlem budovatelského nadSeni, navic
s pfimo ukdzkovym délnickym ptavodem.

Honza po celou dobu knihy vystupuje jako férovy ¢lovek a ptisobi
takika bezchybné. Je postavou, kterd neprochdzi zadnou
povahovou zménou a miiZze pusobit jako prototyp robota, ktery
zkratka chyby nedéla. Jedna se tedy o typ postavy, kterd se dnes
v literatufe jiz moc nevyskytuje. V socialistickém realismu vSak
takovy ,,moraln¢ uvédomély“ Clovék a poptipadé ,,hrdina bez
bazné a hany*“ mél vzdy v literatufe vysostné postaveni. Otazkou
muze byt, co vedlo J. S. Kupku k napsani této détské knihy.
Kupka ziejmé tak, jako vSichni oficialné tvotici autoii té doby
neunikl nutnosti psat propagandistickou tvorbu, a tak vytvofil
hrdinu, ktery odpovidal v§em tehdej$im parametrim, vhodnym
pro vytvofeni ,knizniho hrdiny socialismu.“ Prostiedi je
vykresleno jako typicky délnické. Otcové chlapct jsou dé€lnici a
havifi a matky v domécnosti. Kniha tak posiluje kult socialistické
vystavby spolecnosti. Kniha vsak také podava rodinu jako zaklad
spolecnosti. Tento zaklad by pak m¢l drzet pohromadé.

Zrada rodiny, nebo neumyslné ublizeni jejim c¢lentim kniha
prezentuje jako absolutné nepiijatelnou véc. Kdyz napiiklad
jeden Honziiv kamarad ukradne uhli, dostane dopis od své matky,
ve kterém matka popisuje zlodé€je uhli jako ohavného ¢lovéka coz
pochopitelné v chlapci vyvola Spatné svédomi. Tento chlapec byl
navic celou dobu v knize popisovan jako jiny a odtazity vici
ostatnich.

Kniha jej tedy v rdmci dobové propagandy vykresluje Spatného,
a jest¢ zng udela zlodéje. Pokud se jeste vratime k popisu
prostiedi, jako v podstaté jediné hezké prostredi je liCen byvaly
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zamek, kde je zfizena haviiska $kola. Skola je vykreslena
v dobrém svétle praveé diky prostiedi a také moznosti kvalitniho
vzdélani pro ,,pracujici® lid. Pojem zamek navic vzdy vyvolava
ve ¢tendfich dojem luxusu a vkusu. I literatura pocatku 50. let jej
takto prezentovala, i pfes svilj nenavistny postoj ke Slechté. Je
tedy vidét, jak nékteré zazité véci zkratka byvaly rezim tézko
vymazaval z lidského podvédomi.

Tuto knihu jsem do své prace zvolil z divodu ukazky dobové
komunistické rétoriky a také proto, Ze v sobé nese vyznéni
srozumitelné jak pro détského, tak 1 pro dospélého Ctenare. Jedna
se navic o dilo, které mizeme zaradit do dobového kontextu bez
vetsich obtizi, ale zarovei by v ni ¢tenat misty nepoznal odliSnost
od romanti z prostiedi Primyslové revoluce. Jednd se navic o
jedinou Kupkovu knihu, ktera podava fikéni svét Cisté z pohledu
deéti.

8.3 Hlavni muz sveta

Tato kniha je psana v duchu sci-fi romanu. Hlavnim hrdinou je
profesor Krajan. Védec, ktery chce vytvofit celosvétovou
pocitacovou sit’.

Vypravé¢ v knize je er-formovy. Kniha si nese nadech
nedofe¢enosti a tajemna. Cteni knihy pusobilo tak, jako by
vypraveéc odbihal od tématu a chtél ¢tenadie schvalné zmatnout.
Kniha tim vSak skryva jakési neustalé napéti. Kompozice je zde
chronologicka. Cas zde neni bliZe uréen a prostorem je lod’. Dalo
by se fict, ze kniha byla nadcasova, jelikoz pojednava o rozsifeni
pocitact a predchtiidcii dneSniho internetu. Kniha miize plisobit na
¢tenafte trochu dojmem jako z Krakatitu.

Kapitoly zde plynule navazuji na text. Doslova nazev kapitoly je
zde soucasti véty, nebo vétou samotnou. Opét se zde setkdvame
s takika absurdnimi dialogy. V knize se casto vyskytuji
matematické vzorce, diky kterym se toto dilo stadva misty védecky
zaméfenym &tenim. Ctenaf se tak musi na text opravdu velmi
soustiedit, aby vSemu dostatecné porozumél. Prave tyto vzorce do
knihy pfinaseji jakousi formu $ifry. Sifry, ktera skryva tajemstvi.
Tajemstvi, které ma rozlustit ctenai?

I ptesto, Ze je kniha psana spiSe ve vdzném duchu, objevuji se zde
také komické momenty. Napiiklad zebrajici romské dité (str. 46).
Otazkou vsak zlstava, zda J. S. Kupka tuto komicnost do knih
vlozil timysIn¢. Podobné komickou se zdé situace, kdy je postava
Regina van Petersonova jmenovana muzem. Zajimavé je, Ze je
tim muzZem jmenovéana, ale neni po ni vyzadovano, aby se jako
muz chovala, nebo aby se za né&j prevlékala. Divodem je, aby
mohla do ¢isté¢ muzského salonku. Regina je také jedinou zenskou



postavou v této knize. U J.S. Kupky jsem se doposud nesetkal
s tim, aby v jeho dilech byli jen takika sami muzi nebo samé zeny.
Muze to tedy vyvolavat dojem na otazku ,,Pro¢ tomu tak je?*
Autor tvorfi fikéni svét mezi védci a v tomto odvétvi tehdy bylo
oproti dneSku méné zen. Celkovym vyznénim je vyuziti védy
v zivoté. Na druhou stranu se vSak pravé diky tomu Regina do
¢tenatovy mysli velmi dobie zapise.

Kniha zaroven mitize pusobit jako snaha napsat novou verzi
Krakatitu, verzi, ktera byla pro tehdejsi cenzuru piijatelna. Pokud
bychom vSak porovnali dva védce z téchto dvou knih, objevi se
vyrazné rozdily. Oba sice spojuje obrovska genialita, ale
povahovymi rysy i vystupovanim se vyrazné lii. Capkiav Prokop
je dusevné daleko vice rozkolisany, a navic citi odpovédnost za
to, jakym smérem se bude jeho vyndlez ubirat. Oproti tom
Kupkiiv Krajan piisobi vice bohémsky a bezprostfedné. Kupkovo
podani hrdiny navic bylo pod dohledem dobové cenzury, zatimco
Capkovo podani bylo ve svobodné spoleénosti.

Karel Capek navic vytvofil do té doby takika unikatni dilo, které
nemélo v nasi (a mozna 1 svétové literature obdoby). ,,Kdyz v r.
1924 vysel Capkiv roman Krakatit, pfivitala jej soudobé kritika
jako pokus o obnoveni elementarni Ctivosti prozy, hodnoty, jez se
podle nich ze soudobé produkce kamsi vytratila. [...] Recenzenti
piitom souhlasné konstatovali, ze¢ se to Capkovi podafilo
predevsim diky nevazanosti na vyjadfovaci prostfedky populdrni
epiky. <%

Capkiiv Krakatit je viak podan daleko vazngjsim tonem. Capkovy
postavy jsou navic vice vykresleny a propracovany, avsak vétSina
znich je podana v negativnim svétle. Oproti tomu Kupkovy
postavy jsou spiSe ploché a na Ctenare nepiisobi takika zadnym
dojmem (s vyjimkou Krajana a Katetiny). Plochost postav neni u
Kupky ni¢im vyjimeénym (viz. rozbor knihy 17 bodl proti miru).
Dlvodem zatazeni tohoto dila do této prace byla ukéazka
komicnosti, ktera se v tomto dile skyta takika na kazdém tadku.
Ona komic¢nost se zprvu jevi jako neumyslnd. Pravé onen pred¢l
a postupny vétsi ndstup komicnosti z tohoto dila délaji na svou
dobu nebyvalé pocteni.

Profesor Krajan navic neni hrdinou v klasickém slova smyslu. J.
S. Kupka u vSech postav dokédzal balancovat na hran¢ toho, aby
si ¢tenaf sam mohl zvolit jaky zaujme k jednotlivym postavam
postoj.
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8.4 Prazdniny s Dominikou

Tato kniha byla vydana roku 1968. J.S. Kupka se pfi jejim psani
vratil k tvorbé pro déti, kterou psal do té doby pouze jednou (viz.
rozbor knihy Jak Honza dobyval slunce). Kniha vypravi ptib¢h
chlapce Cyrila (polovi¢niho sirotka), ktery spolu s otcem a dvéma
tetami vyrdzi na letni prazdniny. Zatimco teta Dominika je na
chlapce ptivétiva, teta Lucie Anna je pfisna a pragmaticka.

Otec Cyrila Tomas je pak mezi tetami jako mezi ,,mlynskymi
kameny.*“ Ac je kniha psana pro déti, jiz od samého zacatku se
Ctenaf setkava s absurditou, ktera je pro Kupkova dila typicka. Da
se tedy fict, Ze toto dilo je jakousi sondou do svéta dospélych,
skrze svét détsky. Dialogy téchto dvou postav jsou tvoreny tak,
aby se navzajem vylucovaly. Ctenaf pak miize mit pocit, Ze se
mota pii ¢teni v kruhu. A¢ ma kniha chronologickou kompozici,
zpusobem, jakym pitibeh podava ptsobi kompozici kruhovou.
Kniha také na ¢tenafe mize piisobit dojmem absurdniho dramatu
(a¢ se nejedna o divadelni hru). Postavy jsou v neustalych sporech
a jejich hadky pfipominaji détské neshody. Otazkou je tedy: Kdo
je dité a kdo dospé€ly? Zaroven se toto dilo snazi rozbit hranice
stereotypnosti, kdyz ukazuje Cyrilovu snahu vybocit z pfedem
stanovenych koleji. Kniha piisobi, jako by cCerpala inspiraci
z jinych slavnych literarnich d¢l.

Absurdita zde plsobi dojmem nacerpanym z dila Slawomira
Mrozka ,,Tango* nebo popiipadé z hry ,,Plesatd zpévacka* od
Eugena Ionesca. Ob¢ tyto hry maji téz jako hlavni téma absurdni
grotesky, v Tangu navic vkruhu rodinném. Prazdniny
s Dominikou svym zpiisobem prezentace piipominaji odkaz na
humoristické romany Karla Polacka ¢i Fan Vaviincové. Je zde
urCity nadhled typicky pravé pro humoristické romany, které
zazivaly sviyj ,,zlaty vék* pfedevsim v obdobi prvni republiky a
protektoratu. Jejich utlum vsak ptiSel po roce 1968, a prave touto
knihou je J. S. Kupka znovu pfivedl na scénu.

Kniha je pséna satirou, ktera je dobie stravitelna pro détského 1
dospélého ctenare. A€ se nejedna o divadelni hru, dovolil bych si
zde pouzit terminologii o satirické komedii od Zdenka Hotinka
z knihy O divadelni komedii, ktera by pasovala 1 na tuto knihu.
Hotinek vidi podstatu satiri¢nosti v kritickém vysméchu, kdy jsou
cilem zesmés$néni lidské vady, at’ individudlni ¢i hromadné. Tyto
vady Hoftinek vidi jako nebezpe¢né a Skodlivé pro spole¢nost a
smich, ktery je proti nim veden, vidi jako ostry, ba pfimo hoiky.*®
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Dale Hotinek hovoii o jejich degradaci za pomoci jiz zminéného
zesmésnéni. Dale vidi satiru jako druh komicna i jako literarni
zanr. V pfipadé této knihy se pfiklanim spiSe k varianté Zanru.
V této knize pak mlzeme jako tento ,,nebezpecny jev* vnimat
Lucii Annu. Otazkou je: Je opravdu tak tvrdda? Nebo to jen
s Cyrilem mysli dobfe? Z pohledu détského ctenaie je urcité
vnimdna prvni moznost. Z pohledu dospélého uz je situace
komplikovanéjsi.

Podobné¢ pak ¢tenatf mize vnimat postavu Dominiky. Neni ptilis
lehkomyslna? Ani zde neni odpovéd tak jednoznacna, jako
v ptipad¢ Lucie Anny. J. S. Kupka jejich slozitym vztahem opét
otevira tradiéni pojeti dvou odlignych sester v kultufe. Ctenaf se
tak setkava s motivem ,,dobré* a ,,z1¢* sestry, typickym napiiklad
pro Popelku, ale i pro drsnéjsi zanry jako naptiklad pro drama
Morgiana. Zde se vsak jedna o odtragi¢néni tohoto motivu. Kniha
obsahuje velké mnozstvi dvojtecek, které ukazuji na
nedofeSenost. Dochazi zde k opakovani slov i celych vét, diky
¢emuz Ctendr pocituje jiz vyse zminénou absurditu. Zaroven neni
ale Ctendf ochuzen o naivitu prezentovanou pohledem ditéte.
Kniha je pak doplnéna o ilustrace, které celou komicnost jesté
umociuji.

Kniha postupem casu pifechdzi z bézné rodinné grotesky do
pozice fantaskniho romanu, kdy se cela rodina vyda na vypravu
rizovym letadlem. Vtu chvili kniha ziskdva nadech
Verneovského dobrodruzstvi. Mizeme vSak tuto knihu fadit
alespon Castecné¢ do svéta fantastiky? Bezpochyby muzeme.
Ondiej Neff v knize T7i eseje o ceské sci-fi hovoii o tom, ze
science fiction by méla mit vztah k véd¢ a technice. Sam vSak
podotyka, Ze tento vztah miize byt n€kdy velmi tzky. Jsou vSak
situace, kdy je naopak velmi volny. Dle Neffovych slov
v moderni sci-fi proze prevlada mimo technicky a mimovédecky
proud.®® Tuto knihu bychom pak mohli zafadit do prvni skupiny.

Z hlediska sci-fi literatury pak Neff nabizi teorii, kterd by se dala
povazovat za uspokojivou pro vSechny. ,,Pravda je stale tataz, jde
o to, z jakého whlu na ni nahlizime a jak ji interpretujeme, zda
nudné¢ a omsele, nebo invencné, s brilanci vynalézavého
ducha.¥’

A tuto teorii miZeme vyuzit i u Prazdnin s Dominikou, kdy zalezi
na tom, jak na ni nahlizime. Mlzeme ji brat jako détskou
literaturu, humoristicky roman ¢i fantaskni dilo. Kniha stoji za
pozornost také diky stavbé textu. Text obsahuje Casto dlouha
souvéti, kterd ale vzavéru ctenafi nefeknou piiliS mnoho
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informaci. J. S. Kupka také v knize zvladl bravurné pracovat
s jazykem, ktery je zZivy a plny tragikomi¢nosti.

Knihu jsem si pro tuto praci vybral z divodu mnoho Zanrovosti,
kterou skytd. Ctenaf ma moznost se v knize dostat od tématu
détskeé literatury, az po akeéni ba piimo fantaskni knihu, Vse vSak
funguje dohromady natolik, Ze ¢tenat jakékoliv vékové kategorie
si v knize objevi svlij pomyslny Salek kavy. J. S. Kupka zde tak
bravurné propojil hned nékolik zanrii. Navic se v této knize J. S.
Kupka zaméfil na téma rodiny, coz v jeho knihach neni tak bézné.

8.5 Vzpoura

Jedna se o historicky roman z obdobi 1. sv. valky. Na rozdil od
vetsSiny Kupkovych knih je tato psana v ich-formé. Tim se toto
dilo vymyka, i ptesto, ze vypravéci Kupkovych knih plsobi
dojmem vyhranéného nézoru, ac¢ jsou er-formovi. Lubomir
Dolezal ve své knize Narativni zpiisoby v Ceské literature: |...]
»Narativni text pochdzi ze dvou promluvovych zdroja,
z vypravéce a z postav, tato dvojice vSak neni stejnoroda. Postavy
ziji a jednaji ve fikénim svété. [...] Vypravé¢ nemusi byt
obyvatelem fik¢niho svéta, ale mize byt nad nim nebo mimo néj.*
Zde se typologie vypravéce priklani k prvni moznosti, tedy, Ze je
vypravéé aktivnim tcastnikem déje.

Vypravé€em je konkrétné jeden zclentt vojenské posadky.
Vypravéd, ktery je hlavnim hrdinou ma nad piibéhem absolutni
moc a je jen na ném, jak nam celé vypravéni poda. Vypravéc ma
tedy nad textem nejen kontrolu, ale mize vykonavat funkce,
kterymi muze piibéh podavat dle svého uvézeni. ,,Funkci
kontrolni vypravéc fidi celkovou vystavbu narativniho textu. Tato
funkce se nevztahuje na obsahovou stranku promluvy postav,
vypravec neurcuje, o ¢em postavy smi nebo nesmi hovofit ¢i
myslet. Znamena vSak, Ze promluva postav je vclenéna do
promluvy vypravéce.“®® Jinymi slovy je tak vypravé¢ v tomto
piibchu sice ¢aste¢né¢ omezen, ale zaroven ma stale ze vSech
postav nejveétsi moc.

Dé&j se odehrava na lodi Marie Valerie. Opét se tedy projevuje
¢aste¢na autorova autobiografi¢nost. Hlavni hrdina je sarkasticky
a svym vypravénim dodava knize velkou davku humoru, a to i
navzdory tragické dobé. V knize vystupuji piedevSim muzské
postavy. Je zde tedy viditelnd podobnost s dalsi autorovou knihou
,»Hlavni muz svéta“ A to jak diky rozvrzeni muzskych a Zenskych
postav, ale také diky prostiedi.
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Styl vypravéni a situace v knize ptisobi misty velmi podobné
jako u postavy Svejka. Je dost mozné, Ze se Kupka pfi psani této
knihy dila inspiroval u Jaroslava HaSka. Je vSeobecné znamo, ze
pravé Jaroslav HaSek se snazil poddvat komicky kazdodenni
tragi¢nost valky, za coz byl i mnohdy kritizovan.

Bylo mu vytykano, Ze oproti Remarquovi nebo Rollandovi plisobi
jeho tvorba jako pouhé zesmésnéni valecného utrpeni. Pfitom
pravé Hasklv roman se stal nespornou globalné znamou literarni
klasikou. ,,Je to roman Osudy dobrého vojaka Svejka ve svétové
valce, v némz se realizuje davny autortiv napad a syntetizuje jeho
tvaréi zkuSenost z predvaleéného udobi s poznatky absurdity
prvni svétové valky.“” Tak jako jiz tradiéné i tato kniha ndm
serviruje mnoZzstvi vyrazi v némcing, dale zde je mnozstvi srbsky
zn¢jicich jmen. Vypravé¢ ndm také podava detailni popis
prostiedi a situaci.

Tato kniha byla do mé prace vybrana z divodu piedstaveni
malych lidskych ptibéhti na pozadi dé&jin. Zaroven nese typickou
Kupkovu komicnost v dile, které ma plisobit vdznym az mozna
tragickym dojmem. Oproti knize Hlavni muz sveta se jedna o
komic¢nost prezentovanou v prvni osob¢€. Toto dilo navic plisobi
dojmem, Ze jej opravdu psal nékdo ze Ztracené generace. AC sdm
J. S. Kupka se narodil az po skonceni 1. svétové valky, dokazal
atmosféru této doby velmi dobfe zachytit a sepsat.

8.6 Rukojmi z Bella Vista

Jedna se o detektivni povidku, ktera byla vydana roku 1980. Jde
o knizni zpracovani stejnojmenného dilu seridlu ,,Tticet piipadt
majora Zemana.“ Konkrétné¢ je to v poradi dvacatd sedma
epizoda. Je zde tedy opét vidét zména v pojeti autorova dila. Je to
totiz poprvé, co své dilo odnékud prevzal a pievedl do jiné,
v tomto piipadé€ knizni podoby. Hlavnim hrdinou neni nikdo jiny
nez legendarni kriminalista Jan Zeman.

Zeman spolu s porucikem Martinem GajdoSem patra po vrahovi
Karla Stefky. Vypravéé je er-formovy, ale misty to miZe na
Ctenare puisobit, Ze se vypravéni ujimal nékdo z hlavnich postav.
Kapitoly nejsou pojmenovany, ale pouze oznaceny tfemi teckami,
diky tomu miize mit ¢tendi dojem, ze je neustale v d&ji, ktery
probihd neptferusované. Dialogy obcas mohou piisobit dojmem
jako z divadelni hry. Kazda z postav pisobi dojmem, Ze se ucila
svlj scénaf, ale jejich provedeni tomu ne vzdy odpovida.
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V knize je opét piitomna Kupkova komi¢nost, komi¢nost v misté
tragédie. Postavy a jejich sebeprezentace totiz plsobi tak, ze
vyvolavaji pocit komic¢nosti Dulezitou roli zde maji trojtecky.
Jako znak jakési nedofeSenosti je zde mizeme vidét takika vSude.
Dodavaji textu davku tajemna.

Major Zeman je v knize velmi odtazity a pisobi bez emocné. Dalo
by se fict skoro jako robot, ktery pouze feSi svij ptipad a
v zadném piipad¢ netesi nic jiného. Opét si mazeme klast otazku.
Neukryva se za n¢jakou maskou? Zeman je vzdy vykreslen jako
idedlni socialisticky vySetfovatel, a¢ se muze zdat profesni,
ptisobi na divaka dojmem silné, ale zaroveii tvrdé osobnosti. Jeho
necitelnost a nejasnost ho stavi do pozice vysetiovatele, ktery ve
jménu komunismu dokaze odhalit kazdy ptipad.

Pohled na négj, jako na ¢loveka, vSak zlstava skryt. Vyjimkou neni
ani toto dilo. Odpovédny a nechybujici. Kompozice je
chronologicka, ale pravé vySe zminéné teCky mohu pusobit
dojmem, jako by Ctenare neustale nékam vracely. Autor ¢tenarim
piinasi poutavy a pomérné€ napinavy piibeh, ktery nuti ctenare nad
textem vyrazné premyslet.

Svou roli zde mé také lod’ (nejspiSe odkaz na Kupkovo cestovani
v 50. letech). Hlavni myslenkou knihy je feSeni kriminalniho
pripadu a nejspis také vykresleni zdpadniho bloku, jako nepfitele.
Inspiraci k sepsani tohoto dila nabral J. S. Kupka, pfi jiz
zminénych cestach v 50. letech (konkrétné pti plavbach a cestach
po Cing). Oproti serialovému zpracovani méa samoziejmé kniha
urcité rozdily.

Mnoho véci bylo pfi nataceni pozménéno ¢i Uplné vynechano.
Pan Kupka to vysvétlil tim, Ze mnoho skutecnosti a Cinnosti lehce
popsanych v knize se hufe nataci, pro divaka to neni tak
atraktivni, a tak muselo dojit samoziejmé pii nataceni k veétSim,
¢i mensSim Upravam. Pan Kupka jesté¢ podotknul, Ze onu knizni
ptedlohu vlastné psal az zpétn¢, po Zadosti z vydavatelstvi NaSe
vojsko, kde v roce 1980 vysla v edici Magnet.”!

Pravé vydani knihy az po televiznim zpracovani svédci o tom, jak
moc byl tento seridl popularni. Zaroven je vidét schopnost,
s jakou J. S. Kupka dokazal ptibéh z platna prevést na papir, coz
jeho dalsi vyjimecnost.

Maloktery autor v tehdejsi dobé prevadél televizni dila do
literarni podoby. Déle je také vidét Kupkova schopnost vytvofit
napinavé, a pfitom propracované kriminalni piib&hy. Pravé téma
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detektivni literatury se za minulého rezimu stalo hojné
vyhledavanym. Jak vSak mlzeme detektivni prozu chapat? [...]
,»Kriminalni prozu tedy definujeme jako piib¢h, jehoz podstatou
je spachdni zlo¢inu, v urCitych sub Zanrech zavrSené jeho
vySetienim. Pod tuto definici spadaji jak noirové pfibehy, v nichz
neni podstatné vyfeSeni zlo€inu, tak i1 zlod&jské romény (v
anglictiné heist novels), které dokonce li¢i pfipravy zlocinu
(obvykle vykradeni néjakého nedobytného mista) a vrcholi jeho
uspéSnym provedenim. Detektivni proza je nejvetsi a
nejoblibengjsi podmnozinou krimindlni prézy a plati zde
pravidlo, ze musi zahrnovat zlo¢in a postup jeho vySetfovani,
nejlépe vcetné odpovédi na otdzky kdo, jak a pro¢ zlo€in
spachal.<?

Dle této definice se knihy J.S. Kupky tedy daji zafadit mezi
romany detektivni. Kupkova detektivni tvorba by se dala zatadit
také do oblasti tzv. pitavall. Pod timto terminem se vétSiné
spoleCnosti bezpochyby vybavi seridl Maly pitaval z velkého
mesta, a pravé tento seridl souvisi s nasledujici definici. [...]
»Pitavaly neboli soubory skute¢nych kriminalnich piipadt
zpracované s vétsi ¢i obvykle spiSe mensi mirou literarni licence
a urovné, tedy od osobnich svédectvi policejnich praktikli po
ttvary spise publicistické.

Nyni se podivejme na to, jak se d€li ceska detektivni literatura.
,V Ceském prostiedi se staly popularni detektivky z historie. A to
z historie blizké 1 velmi vzdalené. Pro knihy z bliz$i historie
volime termin retro detektivka.*

Obdobi vtomto typu knih si autor nebo ctendii pamatuji
z vlastnich prozitkid. Oproti tomu tzv. historicka detektivka spada
do obdobi jiz hluboké minulosti. Jde ¢asto o obdobi, kdy postava
detektiva neexistovala v takové formé, jako ji znadme dnes. Mezi
takové knihy bychom mohli zatadit Letopisy kralovské komory
od Vlastimila Vondrusky. Déle pak existuji tzv. trans historické
detektivky. V takovém piipadé vySetfovatel ze souCasnosti fesi
piipad z davné minulosti. °* Specifickym prvkem, ktery
popularni Zanr detektivky v ¢eskych zemich dlouha 1éta provazel,
je jeho odmiténi z estetickych ¢&i ideologickych diivodi.

Problémy pak pro tento Zanr nastaly po pfevzeti moci komunisty.
»Ani zanr detektivky se nevyhnul komunistické kritice. Byl
oznacen za zastaraly. Divodem bylo, Ze v nové spolecnosti, kde
vSechno patii vSem nemaé zlo¢innost smysl. Detektivka se vSak
nakonec prosadila, protoze v obou obdobich méla silné zastance.
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Literaty s vysokym uméleckym i moralnim kreditem, a navic
velmi popularni: Karla Capka a pozdé&ji Josefa Skvoreckého. A
kdyz po roce 1969 opét cenzura zesilila a velké mnoZzstvi autorti
ztratilo moznost publikovat detektivku, pfesto v nabidce
domacich knihkupcti zstala, poCty vydanych knih a jejich
néklady se dokonce zvysily.”

Praveé tehdy nastala ptizniva situace pro J. S. Kupku a jeho tvorbu.
V obdobi normalizace se rozjela naplno jeho tvorba literatury
s krimi tematikou a on mél volné pole plsobnosti. Ubylo mu
mnoho konkurenti, kteti nemohli tvofit a zdroven nemusel diky
svému postaveni bojovat s dobovou cenzurou. Ani tvorba krimi
literatury se vSak pochopitelné neobesla bez alespont mirného
naznaku propagandy a politizovani.

Pravé jeho literdrni nadani a uspéch v této oblasti vedly
bezpochyby k tomu, Ze se dostal i k praci scéndristy majora
Zemana. ,,Detektivka se tou dobou stala v Ceskych zemich
nejoblibenéj$im a nejvydavanéjSim literarnim zénrem. Diivody,
pro¢ nove zostfena rezimni cenzura detektivee nechavala volnost
nebo ji dokonce pfimo upiednostiiovala, mohly byt ekonomické
(néklady detektivek dosahovaly desitek, n€kdy i stovek tisicii
vytiskil), ale dost mozna také ideologické.*’

Tato studie dale uvadi, pro¢ byl detektivni zanr tak popularni. Byl
tim predevsim fakt, ze byl upeviiovan dojem, Ze pokud je zlo¢inec
dopaden, tak je opét spolecnost v jakési rovnovaze. ,,Pokud tuto
teorii aplikujeme na husdkovskou normalizaci, ziskame stejny
vysledek: detektivni zanr svou podstatou podporuje status quo
neostalinistického rezimu, a to i tehdy, pokud v konkrétnim dile
dobové politické a spoledenské pozadi neni vilbec zminéno.**®

Tuto knihu jsem zvolil z divodu ukazky Kupkova stylu v oblasti
psani kriminalnich knih. Jedna se navic o dilo psané podle
televizni predlohy. J. S. Kupka zde nepodava vySetfovatele ani
ob¢ti v klasickém svétle, ale reprezentuje jejich pozice v takovém
svétle, aby m¢l Ctenaf sdm moznost posoudit kdo je vlastné
kladny a kdo zaporny. Postavam nastavuje pomyslné zrcadlo, ve
kterém se pted svym odrazem nikdo neschova.

Major Jan Zeman se stal jednim z fenoménti komunistického
Ceskoslovenska. A to nejen na televiznich obrazovkach, ale také
v knihach (viz. vySe). Slouzil jako ideologicky obraz
vySetiovatele. Muze, ktery dokazal svym piesahem zasédhnout i
do porevoluéni kultury.
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Typy postav v Tticeti piipadech... jsou pomémé ustalené.”
»lvlurci zde vychazeli ztradicnich konceptualizaci Ceské
minulosti a respektovali omezeny pocet socialnich skupin, jimz
byl pfisuzovan vyznamny podil na budovani charakteru
moderniho &eského naroda.“!® Zemanovské postavy jsou svym
zpusobem pomérné ploché. Daji se charakterizovat jen na malém
mnozstvi vlastnosti, které stdle opakuji. Neutrdlni postavy jsou
nakonec pfifazeny na dobrou ¢i Spatnou stranu kolotoce
dobovych udélosti.'"!

Tento serial pak v sob¢ nezapie propagandisticky raz, o ktery se
staralo dokonce samotné ministerstvo vnitra. Problémem pak je
také omezena inspirace.'”? Jedna se tedy o sérii, ktera tehdy
vyrazn¢ ovlivnila kulturu a ve spojitosti s ni i pohledy lidi na
kriminalistiku v Ceskoslovensku.

Existuji teorie o tom, Ze major Zeman m¢l vytlacit z povédomi
divakt Jamese Bonda. Je pravdou, Ze se mu to nezdatfilo, ale Bond
pro dnesni generaci Zemana zcela nepohibil. ' D4 se tedy Fict,
ze Major Zeman bude mit jest¢ dlouhou dobu vliv na kulturni déni
v tuzemsku. Minimalné¢ jako tzv. ,.kultovni postava.*

Nejvice postavu majora Zemana pochopitelné podrzeli televizni
divaci, pro které se stal symbolem televiznich veceri.
Ceskoslovenska televize poté v obdobi normalizace vytvorila
mnozstvi seridli s propagandistickym razem, které mély v mnoha
piipadech vyli¢it povaleny vyvoj v Ceskoslovensku jako etapu
vitézstvi tzv. délnické ttidy.

Diky tomuto vitézstvi méla byt podle komunistd nastolena
rovnopravna spole¢nost, o kterou ,,usilovali* od svych pocatka.
Kromé 30 ptipadli majora Zemana to byly seridly jako Nejmladsi
zrodu Hamrl, Synové a dcery Jakuba sklafe nebo Rodaci.
Vétsina takto propagandistickych serialii nekoncila jen inorem
1948, ale zaméfila se i na 1éta 50., kterd tehdejsi tviirei vykreslili
pouze v téch nejlepSich barvach. Pokud né&jakd z postav méla
protikomunistické nazory, byla v seridlu ,fadné*“ potrestana
anebo se vytrestala sama. Takové postavy pak byly vyliceny co
nejodpudivéj§im dojmem, aby mél televizni divdk dojem, ze
pravo je na stran¢ uvédomeélych seridlovych komunisti.

Major Zeman se vSak Caste¢né mezi témito seridly vymykal.
Z4dny z propagandistickych serialti nebyl kriminalné zaméfen.
Z4dny se také nedockal tak silného véhlasu i po roce 1989. Navic
tento serial oproti jinym mél svou propagaci pozvolnou, na oko
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zastinénou pouze kriminalni zapletkou. Vse dokonale zapada do
ideologické rétoriky obdobi normalizace. Banderovci jsou zde
vykresleni jako to nejvétsi zlo (vzhledem k jejim odbojovym
ginnostem vii¢i Rudé armadg) a okupace Ceskoslovenska v srpnu
1968 je ptedstavena jako ,,bratrska pomoc.* Zde vSak jiz nastava
rozpor mezi tématy seridlu. Srpnova okupace bezpochyby
vyvolavala mezi divaky negativni pocity.

Musime vzit v potaz, Ze v dob¢ vysilani seridlu takika kazdy
divak udalosti roku 1968 pamatoval a valna vétSina obanti onu
okupaci rozhodn¢ nebrala jako ,,bratrskou pomoc.* Naproti tomu
Banderoveci, kteii se chtéli pres Ceskoslovensko probit na zapad,
nebezpeci, kvili jejich ozbrojenosti a ilegalité. Strach znich
navic dokazala podpofit sovétska propaganda, kterd méla delsi
praxi a propracovan¢js$i metody nez propaganda ¢eskoslovenska.

»lvurci serialu v dobovych rozhovorech tvrdili, ze jejich serial
piinasi zpracovani skute¢nych historickych ptibéht, a navic je to
pro divaka atraktivni. Ve skuteCnosti vytvofili zcela
manipulativni obraz déjin. Drtiva vétSina historickych udalosti je
zpracovana tak, aby vyhovovala dobové komunistické rétorice.
Podobnost se skuteénymi piibéhy je zde tedy velmi mala.!® Ani
to vSak neuSkodilo majoru Zemanovi na jeho oblibenosti mezi
divaky. Seridl zfejm¢ udrzovalo na vrcholu kvalitni herecké
obsazeni.

Zeman byl typickym vzorovym hrdinou socialismu. Jeho vady
zde byly skryty a divak mél pocit, ze ani zadné nemd. Pro
dne$niho divéka v§ak mize jeho postava plisobit az nepfirozené
kamennym dojmem. Zadny jiny serial nebyl na naSem tzemi
nikdy tak masivné prosazovan a pouzivan jako nastroj ideologie.
K tomu navic rezimu nahrdvalo 1 divacké nadSeni z tohoto
vytvoru. ,,Svérdznou formu dobového ohlasu na seridl
predstavovaly jeho parodie. Nejznaméjsi napsal na pocatku
osmdesatych let Jan Ciganek. [...] Strojopisné rozSifovana
parodie se stala oblibenou nejen v opozi¢nim prostredi. [...] Na
pocatku roku 1989, kdy byl komunisticky rezim jiz v hluboké
krizi a kdy opozi¢ni skupiny davaly najevo stale hlasitéji svou
nespokojenost, nemélo nové uvedeni seridlu T7icet pripadu
majora Zemana zdaleka tak velkou odezvu jako pti nékdejsi
premiéfe. 1%

Seridl se tedy stal jakousi ukazkou moci byvalého rezimu, ktery
se svym padem castecné stdhl 1 majora Zemana. I pfesto serial
dokazal povstat jako ,,fénix z popelu‘ a znovu si ziskal své misto
na televiznich obrazovkach. Pravé znovu uvedeni serialu
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vyvolalo velké vasné. Mnoho pamétnikli jej uvitalo, ale mnoho
bylo rozhot€eno tim, ze se takovy symbol normalizace vratil na
televizni obrazovky.

J. S. Kupka sepsal scénar pouze ke dvéma epizodam majora
Zemana, nicméné prave diky praci na tomto seridlu si ziskal velké
povédomi vefejnosti. Navic epizody, které tvofil, se dé&jove
odehravaji v 70. letech, takZze mél moznost tvofit piibeh, ktery byl
z pohledu divaka soucasny. Opét se ukazuji schopnosti J. S.
Kupky, nebot’ Sanci psat scénar k takovému seridlu nedostal
kazdy tvirce.

Kupkovi navic pfihravala jeho dlouhodoba angazovanost
v socialistické kultute. J. S. Kupka m¢l také vyhodu, ze byl do
roku 1989 Cisté¢ autorem socialismu. Psal uz doslova do jeho
pocatku (viz. kapitola uvod). Tvorba téchto dvou dili vSak
piinesla Kupkovi a rezisérovi Jifimu Sequensovi problémy. [...]
»Reziséra Sequense ziejm¢ nabizené moznosti natacet
v exotickém prostfedi uchvatily natolik, Ze ke stadvajicimu scénaii
dopsal spole¢né¢ s Jifim S. Kupkou jesté jeden dil. Piedem
neschvaleny postup vzbudil nelibost dramaturga Prochazky, ktery
si netspésné stézoval ministru vnitra Obzinovi: ,,[soudruh]
Sequens napsal bez toho, aniz by o tom se mnou ¢i dramaturgy
hovofil, dily dva. Krom¢ toho druhy dil, Poselstvi z neznamé
zemé, je velice Spatny, nepiesny politicky, umélecky nedotazeny
a li¢i pracovniky ¢sl. rozvédky spolu s dilem Rukojmi z Bella
Vista podle mého nazoru neredlng.!%

Na zavér kapitoly nutno dodat, Ze seridl jiz navzdy bude vniman
rozporupln¢ a kontroverzné¢. Pro jednu skupinu zistane
symbolem kvalitni televizni produkce jejich mladi a pro druhé
zbrani socialistické kultury, zbrani, kterd méla za ukol cely narod
presvedcit, ze serial ukazuje nejvetsi komunistické 1zi jako néco
zcela ptirozeného a snad i nezbytného.

8.7 Cech jako poleno

Jedna se o prvni knihu J. S. Kupky vydanou po roce 1989. Kupka
se dokazal prizplisobit dobové poptavce. Jeho kniha by se dala
zpocatku povazovat za roman s prvky odborné literatury stahujici
se k historickym vyzkumim. Postupem c¢asu se vSak kniha
preméni v roman s krimi zapletkou, které ztstal J. S. Kupka piece
jen stale vérny. Hlavni hrdinkou je historicka Zuzana, kterou
navstivi pani Renate s tim, aby ud¢lala rodokmen pro kuchare
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Marka Tomase. Postupem casu se vSak ukaze, ze hledani predki
nebude takové, jak na prvni pohled vypada. Vypravée je er-
formovy. Neni sice v kontaktu s postavami, ale opét jsem mél
pocit (jako u mnoha knih J. S. Kupky), ze se vypravé¢ piece
jenom nevyhne nutkani hodnotit postavy nebo je i misty trochu
zesmésnit. Piib&éh od samého pocatku vtahne Ctendie do déje a
pfinasi mu napinavy i vtipny pfibéh. Jazyk je spisovny, ale misty
se vyskytuji 1 hovorové vyrazy, hranicici se slangem a argotem.
Pravé tento zpisob specifického jazyka tvoii specificky text,
ktery vytvaii moderni narativni text. ,,Moderni narativni text neni
diskrétni, nesklada se =z ostfe odd¢lenych useki promluvy
vypravéce a promluvy postav: je to kontinualni posloupnost, jejiz
povaha se neustdle méni podle kolisajici koncentrace signalt
subjektivity a objektivity.*!?7
Text jednoduSe jasné¢ definuje vystupovani postav a jejich
promluvy. Postava Marka ma podobné neotesany styl
vystupovani, jako Liza Doolittle z knihy Pygmalion. Pravé jeho
promluvy pak ptidavaji knize komickou formu. Postavy mohou
na Ctenare pusobit, jako by byly ze dvou svétli. Zuzana zastupuje
svét védy a zéaroveil mozna lehké povysSenosti. Oproti tomu
Renate a Marek zastupuji svét lidi, ktefi se ve védeckém odvétvi
Zuzany nepohybuji, a proto je Zuzana povazuje za hlupaky.

Od samého pocatku knihy se vsak setkavame s tajemnem, které
se vypravec snazi ukryt. Nechava jej viset ve vzduchu az do doby,
nez ptijde jeho ¢as a bude rozkli¢ovano. Kniha bezpochyby miize
zaujmout i nadSence do historie, jelikoz obsahuje mnoho vykladii
historické latky. Zaroven také nastinuje terénni vyzkum
profesniho historika. Hlavni hrdinka Zuzana je pak prototypem
Cloveka, touziciho po kariéie. Prototyp cClovéka, ktery neni
omezovan ni¢im, na rozdil od minulého rezimu. Zuzana by se
dala také popsat jako propagatorka zdravé vyzivy.

Namisto pro mnohé tradi¢ni pauzy na kavu miva pauzu na jablko.

Opét se jedna o typ postav, ktery nebyl pred rokem 1989 pfilis
roz$iteny. Toto dilo pak obsahuje rizné vizualni dopliiky, jakymi
jsou grafy nebo fotografie.

Ctenaf je tak nucen premyslet nad tim, co mu kniha nabizi. J. S.
Kupka se tak dokazal drzet svého stylu psani, ale zarovein do n¢j
vlozil nové¢ slozky, které jeho tvorbu zacaly €init vice atraktivni
pro porevolu¢ni Ctenafe. Kniha opét nese nadech komic¢na a
ironie, které J. S. Kupka umi ve svych dilech propojovat s ¢asto
tragicky vyhlizejicimi situacemi. Muze to pak pusobit jako
parodujici literatura. Pravé parodujici nadech v literatuie u Kupky
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pretrvava. Nese se vjeho tvorbé 1 po roce 1989. Komicky
vyhliZeji v knize vSechny postavy véetné¢ Zuzany, kterd se ale
snazi zachovat si vaznou tvar.

Tuto knihu jsem do své prace vybral z toho divodu, ze ukazuje
posun v tvorbé J. S. Kupky. Pokud bychom jako zlom v literatute
brali rok 1989, tak je tato kniZzka pomérné dobrym ukazatelem
téchto zmén. Z hlediska stalych Kupkovych literarnich prvka se
zde uplatiluje bravurni vypravécska strategie.

Kniha si navic nese tajuplnost, ktera ma byt rozkli¢ovana. Je zde
urcitd podobnost s knihou /7 bodii proti miru. Mnozstvi
logickych hadanek a globalni podani pribehu. Jinymi slovy by se
dalo fict, ze ob¢ knihy tvofi pomyslny most mezi literaturou
v obdobi studené¢ valky a po ni. Minimaln¢ v kontextu
Kupkovych dé€l. Zaroven si kniha nese jiz zminéné odliSnosti
oproti jeho predchozi tvorbé. Humor je jesté odvaznéjsi a postavy
v knize zacinaji pusobit dojmem siln€j§i emancipovanosti. Jiz
zminéna komicnost se navic vyskytuje v prvni polovin€ knihy a
postupné piechazi v tragicnost, a ne jak tomu bézné€ byva u
Kupkovych knih.

8.8 Balkansky sud prachu

Jedna zmala Kupkovych knih, kterd neni romanem, nybrz
odbornou publikaci. Autor se v ni zabyva dlouhym a rozsahlym
déjinnym konfliktem na balkdnském poloostroveé. Sviij vyklad
zaCina ve stfedovéku a konci rozpadem Jugoslavie. Uvadi zde
pri¢iny dlouho trvajiciho sporu mezi jednotlivymi néarody. Jako
jeden z davodi uvadi ten, ze Balkan je obyvan mnoha narody
s n¢kolika nabozenstvimi. I pfesto, ze se jedna vétSinou o narody
jedné narodnostni skupiny (Slované), tak zde dochazelo k velkym
bojim. Kritizuje zde nacionalni postoje Srbu (doslova zde
zminuje jejich sen o velkém Srbsku) a Chorvati v minulém
stoleti. Nevyhyba se ani zminkdm o malo zndmych konfliktech,
Balkan¢ pak vidi Makedonce a Slovince, pfi¢emz zemépisné
zatazeni Slovinska do jihovychodni Evropy se da povazovat za
spekulativni.

Nevylucuje zde ani myslence, Ze balkansky konflikt mohl prerist
v konflikt celoevropsky, popiipadé i celosvétovy. K této tezi
doSel pfi zkoumani jugoslavské obcanské valky v 90. letech.
Tehdy prichazeli na pomoc bosenskym vojakiim bojovnici
z muslimskych zemi. Tato publikace se tedy da povazovat za
vhodny vyukovy materidl pro stiedni, potazmo i vysoké skoly.
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Casoprostorem je tedy jiz zminény balkansky poloostrov
v pribéhu nékolika staleti. Ctenaf ma moznost se dikladné
sezndmit s obsahem. Celkové vyznéni knihy je tedy seznameni
¢tenafe s historii balkdnskych naroda a varovani pied vale¢nymi
konflikty. Kniha jako takovd mé nad¢asovy podtext.
Nevrazivost mezi narody je zde stale silnd a mezi nékterymi mize
stale dojit k ozbrojenym konfliktim. V pasazich vénovanych
bojim za nezavislost jednotlivych narodii miize Ctenai nabyt
dojmu, Zze <¢te dobrodruzny roman podobny Konradu
Wallenrodovi ¢i Robinu Hoodovi. Pii Cteni této knihy se nezapte
Kupkova zkuSenost s primdrnimi knihami. 1 pies jasné
vymezenou odbornost.

Knihu jsem si vybral z toho divodu, Ze je jedinou Kupkovou
sekundérni literaturou, diky tomu nabizi novy pohled na jeho
tvorbu. Zarovent vSak spadd do jeho kategorie knih nového
milénia, které se nesou na vIng historické tvorby.

Kupktiv kvalitni propracovany styl vypravéni se vSak ani zde
nezapte, a proto je dle mého nazoru vhodné se touto knihou
zabyvat, jelikoz odborna kniha s beletristickym podtextem je
néco, co Ceska literatura pottebuje. Pravé proto, Ze se jedna o jeho
jedinou sekundarni literaturu.

8.9 Krvavé jahody

Jde nejspiSe o Ctendisky nejznaméjsi Kupkovu knihu (viz.
kapitola o jeho tvorbé v novém miléniu). Kniha pojednavé o Véie
Sosnarové, kterd byla spolu se sestrou a matkou unesena do
SSSR. Stalo se tak roku 1945, nedlouho po osvobozeni CSR
Rudou armadou. Unosci byli agenti NKVD, ktefi takto do
Sovétského svazu odvlekli stovky lidi ze vSech kouti Evropy.
Dtivodem unosu byl piivod VéEfiny matky. Ta byla Ruskou, ktera
uprchla ze své zem¢ po komunistickém prevratu do
Ceskoslovenska. Pro sovétskou vladu to byl symbol zrady.
Nasledné byly vSechny tfi véznény v sibifskych gulazich. Véfina
matka zde zemfela, ale Véra se svou sestrou Nad’ou se roku 1964
mohly kone¢né vratit domd. O hrtizach a utrpenich, které prozily,
mohly mluvit az po roce 1989.

Kniha je psana jako roman. Vypravec je er-formovy, ale jasné se
stavi na stranu hlavni hrdinky. Casoprostorem je Sovétsky svaz a
Ceskoslovensko od roku 1945 do roku 1965. Pro mnoho ¢tenait
muze byt také psychicky narocny. Kniha je pak také doplnéna o
fotografie ze zivota pani Sosnarové. Toto dilo miize slouzit jako
vyukovy materidl do Skol, avSak tak jako u takika vSech knih
musime brat v potaz fikcnost textu.
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Celkovym vyznénim knihy je ukdzka toho, jak zrtidné véci
sovétska vlada provadela. Jedna se o Ctivy piibéh, ktery je silné
protkan ruskymi vyrazy. Tak jako u jinych knih s podobnou
tematikou i zde musi vézni snaset nelidské podminky, a i zde je
Ctenaf vystaven az naturalisticky popisovanym scénam. Uz
samotny nazev knihy ma ve Ctenafi vzbuzovat cosi
znepokojivého. Krev vnazvu dél vzdy symbolizuje né&jaké
utrpeni, nebo smrt. Jahody by pak clovek spojoval s nécim
veselym, v pripadé lagrové literatury s jidlem tedy nezbytnou
podminkou pteziti. Opak je vSak pravdou.

Me¢éni se také rozvrzeni postav z hlediska pohlavi. Je zde vice zen
a veétSina znich je vykreslovdna velmi kladné (s vyjimkou
dozorkyn). Naopak muzské postavy jsou vykresleny spiSe
negativné nebo neutralné, s vyjimkou manzela Veéry, ktery je
v podstaté jedinou &isté kladnou muzskou postavou. Ctenai tak
muze ziskat dojem prvoplanového postoje k postavam. Tak jako
u jinych lagrovych knih i zde jsou postavy odsouzeny, ba pfimo
determinovany k Ziti v nelidskych podminkach.

Prostor v knize se neustale zmensSuje a zase rozsifuje. Na pocatku
knihy ma ctenatr pocit otevieného a znamého prostiedi. Cesta
vlakem na Sibif a nasledny pobyt vlagru pak ve cCtenafi
vyvolavaji pocit odcizeni a stisnéni. Pravé diky témto pocitim
dokaze text dobfe pracovat s psychologii Ctendre. Maloktery
Ctenar totiz knihu odlozi, aniz by v ném zanechala néjaky dojem.
Tim se Krvavé jahody vymykaji ostatnim dilim J. S. Kupky,
jelikoz zadna jina (i pfes raznou piib¢hovou linku) nezapisobila
na Ctenare tak silnym dojmem.

Zaroven se pak tato kniha v Kupkové tvorbé vymyka také
postavenim vypraveéce. Ten je sice stranou déni, ale Ctenar se
nemuze zbavit dojmu, ze vypravécem celého piibéhu je sama
Véra Sosnarova, nebo alespont jakousi pomocnou silou
vypravéce. J. S. Kupka navic nikdy prfedtim ani nikdy potom
nenapsal knihu, kterou by tvofil piimo z vypravéni urcitého
naratora. Krvavé jahody jsou navic naprostym odklonénim od
tvorby J. S. Kupky z obdobi byvalého rezimu a daly by se navic
povazovat za pomyslnou tecku za jeho rezimni tvorbou. Naopak
pokud bychom hledali rysy podobnosti s jinymi jeho dily, tak je
to opét multikulturnost, kterd se vyskytuje v jeho dilech napfi¢
dekadami. Déle by to pak bylo téma lodi, a¢ se tato lod” netyka
jeho autobiografickych vzpominek, tak se toto téma v jeho dile
znovu objevuje. A praveé v druhé ¢asti knihy (kde se vyskytuje i
lod’) se rozsifuje i prostor. Podminky vézil se stavaji alespon
castecné¢ snesiteln€jSimi a povoluje i1 psychické napéti Ctenare.



S Vérou Sosnarovou jsem se osobné setkal. Bylo to roku 2018 na
pfednasce o jejim zivoté. VSem zde vypravéla o svém pobytu
v SSSR, ale i o zivoté poté. Dale pak také hovotila o tom, jak s J.
S. Kupkou byla v kontaktu az do posledni chvile.

Vypovédi o pravdivosti Véry Sosnarové zpochybnioval po celd
1éta historik Adam Hradilek.

Celkové se jedna o literarni téma, které se po roce 1989 stalo
vyhledavanym, protoze uz nebylo tabuizovdno, a navic bylo
pfimou ukézkou zlo€innosti minulého rezimu. Jako piiklad za
vSechna dila mlzeme uvést Souostrovi Gulag od Alexandra
Solzenicyna. Silné lidské ptib&éhy jsou navic velmi Ctené diky
tomu, Ze vyvolavaji ve ctenéfich silnou davku emoci. No a pokud
kniha vyvola silnou davku, tak je doporucovana ctenafi dalSim
¢tenafim (n€kdy 1 ne ¢tenartim).

Dle mého nazoru se jedna o knihu mainstreamovou. ,,Mainstream
obecné definuje literaturu, kterd ma potencial zaujmout pomérné
Siroké publikum, aniz by pfitom rezignovala na umélecké ambice.
Vyznam mainstreamové literatury spociva v tom, Ze spojuje
hodnotu estetickou s hodnotami jinymi (zabavnou, pozndvaci,
politickou, emancipacni, mravni, socialné kritickou, zivotné
autentickou a tak déle). Na rozdil od literatury experimentujici
neusiluje sice o jeji autonomii, ale soucasné ji vyuziva k tomu,
aby skrze ni nasvécoval, problematizoval a povéfoval ony
hodnoty ,,zivotni.«!%

»Poroce 1989 jsme se domnivali, ze pAdem cenzury je definitivné
vyfeSena také otazka umélecké svobody. Byla to chyba, ktera
zpusobila, Zze béhem nasledujicich tficeti let vzniklo jen minimum
de€l, ktera néjak vyraznéji zasahla do literarni tradice. Teprve
v poslednich letech snad za¢indm chapat, ze uméni neni svobodné
tim, ze muzZze tvofit, co chce, ale rovnéz tim, ze spole¢nost zajisti
umélciim takové socidlni podminky, aby mohlo byt svrchovanym
zivobytim, a nikoli pouze Zivofenim. Jinymi slovy: svoboda
uméni neni vtom, ze ho spole¢nost nechava zit, ale Ze mu
umoziiuje it diistojné. 1%

Vytvotit néco nového v oblasti kultury se zdd byt uz takika
nemoznym ukolem, jelikoz po nékolika staletich tvorby jsou jiz
moznosti znatné¢ omezeny. Pokud uz se podafi néco nového
vytvofit, zabere to velké mnozstvi ¢asu a Gsili. MozZna vice nez
kdy dtive. Pokud se jiz podaii vytvofit néco nového a neottelého,
pak je to mozné spiSe u mainstreamové tvorby. Dlivodem totiz je,
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ze experimentalni tvorba se nemuze spoléhat na zisk z prodeje,
jako tomu je pravé u mainstreamu. '’

Existuje vSak stale problém spoddnim lagrové literatury
vefejnosti. ,,Texty v (ruskych) lagrech jsou ukézkou nékdy az
kiecovité snahy zobrazit zlo, jsou literaturou pfimo sugerujici
objektivnost, pravdivost a nevyvratitelnost svého pohledu, avsak
navzdory tomu — 1 tyto texty (nebo snad pravé ony) — zlstavaji
v zajeti svéta literatury, ze kterého nejsou s to (jako zadny jiny
text) se vymanit. VSe, co je soucasti textu, je nutné¢ rovnéz
soucasti jeho hlavniho svéta. Na tento svét se musi hledét z jiného
uhlu a hodnotit ho jinymi méfitky — takovymi, ktera ptislusi
literatute.

To znamena nehodnotit text skrze pojmy, jakymi jsou pravda a
lez, dobro a zlo, vinny a nevinny, ¢i soudce a jeho obét’ a dalsimi
podobné proti sobé vymezenymi pojmy ze skute¢ného, smysly
zachytitelného svéta.!!!

Lagrova literatura se tedy 1 pfes jiz tradicni zastoupeni
v tuzemské i1 svétové literatufe potykd s riiznymi problémy. Snazi
se o vérohodné popsani skutecnosti, ale stale ji neni vénovano
tolik prostoru, kolik by si zaslouzila. Jde o to, Ze autenti¢nost
obéti pracovnich taborti nelze nikdy stoprocentné prevést na
papir. Dalo by se tedy fict, Ze zde tedy mame dva pohledy, na sv¢t
skutecny a na svét literarni. Tyto dva svéty se vSak i pies svou
odlisnost mohou prolnout.''?

Toto literarni dilo jsem do své prace zvolil z davodu jeho
obrovské popularity mezi ¢tendii. Zaroven vSak tato kniha nese
uréitou vyjime&nost z hlediska lagrové literatury. Cesky literarni
trh je plny dél tuzemskych autort o holokaustu. Zradnosti nacisti
za 2. svétove valky se daji nalézt v kazdé knihovné, ¢i v kazdém
knihkupectvi.

Oproti tomu tematika gulagii zistava v nasi literatufe upozadéna
a zlovéstnost sovétského rezimu i CasteCné skryta. J.S. Kupka
navic nepodava ptibéh ocima dospélého, ale oCima ditéte. Kniha
je zpracovana tak, ze ¢tenaf nepozna odliSnost od autorti svétoveé
lagrové literatury, jakymi jsou napiiklad Slawomir Rawicz nebo
Ruta Sepetys.

Recenze na knihu Krvavé jahody

45

10 tamtéz

111 Vinterova, Alena. Proména ruské lagrové literatury: kapitola Dva
svéty. Texty. Praha: Skriptorium, 2000.

112 Tamtéz.



Tato recenze nekompromisné nastavuje zrcadlo komunistickym

pracovnim taborim a stavi komunisty na lavici obZalovanych.
Autorka davd nepokryté najevo své negativni emoce z Cetby
knihy. Ne snad proto, ze by kniha byla $patna, ale proto, jaké
udalosti popisuje. Nestavi se k tomu, jak je psan text, ani jakym
zpusobem se prezentuje vypravec. Jde Cist€ o popis piibéhové
linie. Autorka se zde také (podobné¢ jako jini recenzenti) zcela
vyhybé jakémukoliv hodnoceni nebo alespon piedstaveni J. S.
Kupky. Zaroven vsak jasn¢€ poukazuje na problém upozad’'ovani
gulagh za koncentracni tdbory a také na fakt, ze v gulazich
neumirali jen Rusové, ¢i Ukrajinci. Celkové vSak tato recenze
musi byt dnes chépana jinak nez v dobé€, kdy vysla. Celkovy
pohled na knihu totiz pochopitelné zménily studie Adama
Hradilka. '3

8.10 Vilecna nevésta

Jak jsem jiz zminil vySe, jednd se o posledni autorovu knihu. Je
to vale¢ny a potazmo i milostny roman. Zpoc¢atku miizeme mit
pocit, ze kniha ndm podéava jako hlavni téma 2. svétovou valku.
Postupem cCasu vSak zjistime, ze tematikou je také milostny
trojihelnik a rodinné ne$vary. Casoprostorem je Britanie,
Svédsko, ale také Némecko ve 40. letech. Vypravéd je er-
formovy. Neni vSak nezaujaty. Dava najevo své pohledy na
konkrétni postavy. Jednd se o objektivni er-formu, kdy textu
vladne tieti osoba!!*

Zanrové se jedna o roman. Rekl bych, Ze kniha balancuje na
pomezi valetného a milostného roménu, poptipadé miizeme
uvazovat také o Spionaznim romanu. Vypravéc zde rozebira
veskeré aspekty zacatku valky, ale také toho, jak se valka vyviji.
Nechybi zde také ani alternativni myslenky o tom, jak valka
skonci.

Ctenaf ma moznost asteénd nahlédnout také do kulturnd-
dobového kontextu. Je zde zminén napiiklad legendarni americky
film Jih proti Severu. Kompozice je chronologicka. Celkovym
vyznénim knihy je komplikovand laska a rodinné vztahy na
pozadi velkych dé&jin.

Dalo by se fici. ze jde také o to, jak mali lidé tvoti velké d&jiny.
Zaroven toto dilo pfindsi pohled na Zzivot obycejné rodiny.
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Rodiny, ktera fesi problémy, aniz by je néjak vice ventilovala na
vetejnosti. Postavy jako by mély sviij jasné dany povahovy rys.
Tento rys je jakousi ukézkou stereotypnosti té doby, napf.
pfedstavy rodic o tom, koho si vezmou jejich déti. U rodica
hlavnich postav je pak ukazka jakési noblesy, ktera zbyla ¢eskym
emigranttim, ale zaroven neskryje jejich problémy.

Ctenaf mize polemizovat, zda je to pretvaika zakryvajici smutek
a strach, nebo hrdost, kterou postavdm nikdo nemiize vzit. Z
hlediska déleni Daniely Hodrové podle knihy Hledani romanu je
zde akcentovan moment dobrodruznosti. Tento moment Hodrova
pfisuzuje smyslenému romanu. '3

Hodrova dale piSe o tom, ze v takovychto typech romani se ¢asto
u hrdiny vyskytuje jakysi typ pfevleku. Takovym pievlekem je
pak ve Vialecné nevésté Spionazni nasazeni Roberta Hellera. Je to
¢lovék dvou tvari, ktery musi vypadat presvédCive, a proto si
nasazuje pomyslnou masku. Jeho pomyslna maska se vSak objevi
az pfi jeho $piondznim nasazeni.

Ctenaf tak mize mit dojem zmény fikéniho svéta, kdy se jedna
z hlavnich postav stane z pomyslného floutka jakymsi hrdinou,
ktery vSak neni tak kladny, jak by si nékdo mohl na prvni pohled
myslet.

Na druhou stranu se neméni Robertova povaha tak moc, aby se
Ctenar v této postavé nemohl vyznat. Stale je v knize zachovano
jeho bohémské a prospéchaiské chovani. Pokud se ctenar zaméti
na jeho chovani po celou dobu, zjisti, ze zde mozné jsou néjakeé
drobné posunky (napft. zfeymé opravdovy cit k Han¢), ale brzy
zjisti, Ze Robertiiv styl Zivota a postoje se nemeni. Sdm Robert
pak hraje hru nejen pii pobytu v Némecku, ale také na své blizké.
Vystupuje pod dojmem vlidného ¢loveka, ale mysli v podstaté jen
na sebe. J. S. Kupka v predobraze Roberta dle mého nazoru
vychézel z n¢kolika literarnich postav.

Otazkou vsak je také: Neklade si masku i Vilém? Jeho slusné
vystupovani mu neumoziuje navazat vztah s Hanou ani
podniknout nic nekalého proti nendvidénému bratrovi. Miizeme
tedy fict, ze 1 Vilém zde hraje hru, ve které nechce byt za Zadnych
okolnosti porazen bratrem. Z hlavni trojice hrdini nema
pomyslny prevlek Hana.

Hana se jasné€ stavi do pozice prosazovani vlastnich nazort a
postoju, i pfes to vSak podlehne natlaku okoli, co se tyce svatby
s Vilémem. Celkové by se dalo fict, ze J. S. Kupka tuto knihu psal
s inspiraci nabytou z jinych dobrodruznych a véale¢nych romant.
Zaroven sebou kniha nese i jasné rysy Kupkovy tvorby, a to
pfedevsim téma obsahujici mezindrodni kontext a maly ptib¢h na
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pozadi velkych udalosti. Stejn¢ tak jsou pro jeho knihy z 21.
stoleti typické prave i hluboké milostné ptib&hy. Zaroven si ¢tenar
muze povSimnout odstupu ostatnich postav. I pfes to, Ze nas o
nich kniha informuje, ¢tenafi je prezentovana predevsim hlavni
trojice. Tim je jejich postaveni jesté vice umocnéno.

Tuto knihu jsem si vybral do své prace z divodu jeji ptibéhové
piekvapivosti. Z poc¢atku se zd4, Ze hlavnim tématem bude valka,
ale postupem cCasu se pozornost Ctenare piesouva k rodinné,
mozna misty az psychologické proze. Nevrazivost dvou bratri
nas opét privadi, k jiz tradi¢nimu tématu, které J. S. Kupka vyuzil
naptiklad i v knize Prazdniny s Dominikou (viz. vyse). Celkové
se da jen smeknout pomyslny klobouk nad tim, jak autor dokazal
1 ve svém velmi vysokém véku sepsat takto kvalitni dilo.

Internetova recenze na knihu Vale¢na nevésta ¢islo 1

Tato recenze se snazi zprvu o kriticky rozbor postav, ktery je
zamétfen na bratrskou nevrazivost, ukazuje oba bratry v jejich
rozdilnosti, ale v touze dosdhnout stejné¢ho cile. Onim cilem je
uspét pred sebou samym i pied otcem. DalSim cilem je pak
pochopitelné, stat se partnerem Hany. Pravé kolem Hany je pak
v recenzi zminéna milostna ¢ast celé knihy. Postupné se pak
kritika pfesouva na dobovy kontext. Recenze se zaméiuje na Sirsi
souvislosti smyslu valky. Kritika pak nejvice chvali J. S. Kupku
za jeho propracované vykresleni postav. V zavéru pak knihu
oznacuje za vhodnou pro §irokou vefejnost.!''®

Internetova recenze na knihu Vale¢na nevésta Cislo 2

Dalsi recenze této knihy ¢tenafi predstavuje, ze bitva o Britanii je
daleko Sir$i pojem, ktery nezahrnuje jen hrdiny zitfad RAF.
Ukazuje, ze 1 lidé na prvni pohled nendpadni, mohli dé&jiny
vyrazné pretvotit. Oproti prvni recenzi se zde ¢tenaf mize docist
vice o ptivodu postav a jejich osudech jeste pied zacatkem valky.
Diky tomu je prezentace této knihy od zacatku velmi lakava. Opét
zde nechybi diilezitd komparace obou bratrii. Tato recenze vSak
nabizi §irsi pohled na Robertovu $pionazni drdhu a jeho Zivotni
postoje. Recenze Ctenaifim nabizi jasny prlfez vSemi
dobrodruznymi pasdzemi, aniz by néjak vyraznéji vyzrazovala
déjovou linii. Recenze jednoduse shrnuje fakt, Zze kniha je
dobrodruznd a milostna zaroven. Celkové tato recenze vyse
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zminéné dilo J. S. Kupky velmi chvali a viele doporucuje
étenarim. '

8.11 Dlouhé noci Karla Sabiny

Kniha je psana jako Zzivotopisny romdn. Jednd se o jedno
z poslednich literarnich dél J. S. Kupky. Pojednavd o jedné
z nejkontroverznéjSich ceskych osobnosti, kterou byl Karel
Sabina. Pro mnohé dodnes tzv. Zradce naroda. Ctenaf zde mize
sledovat jeho touhu zjistit vice o svém piivodu. Dal$im tématem
je jeho laska k mladé zeng, a to i pfes to, Ze byl v tehdejsi dobée
7enaty. Casoprostorem je Praha 19. stoleti. Vypravéd je er-
formovy. Kompozice je chronologicka, ale prolind se se
vzpominkami Sabiny na jeho détstvi. Pravé Sabinovo détstvi
prinasi unikétni pohled do détstvi chlapce, ktery je determinovan
stravit svilj zivot na okraji spolecnosti. Jeho snaha vymanit se je
vSak natolik velka, ze je proto ochoten ud¢lat cokoliv. Karel také
patra po tom, zda nema Slechtické predky. Vyskytuje se zde
zminka o mnoha ceskych spisovatelich, napt. Karel Hynek
Macha, Bozena Némcova nebo Josef Vaclav Fri¢. VSichni zde

vvvvv

Naopak velmi vaZzenou osobnosti je zde FrantiSek Palacky.

Kniha nabizi pfedev§im pohled na chudou spole¢nost, ale i na
spole¢nost vyssi, kde Sabina vyucuje déti. Vzhledem k dobé, ve
kter¢ se kniha odehravd nesmi pochopitelné¢ chybét ani
vlastenecké tendence ¢eského naroda. Vlastenci v knize neustéle
premysli, jak zajistit autonomii ¢eskému narodu. Ubiraji se
myslenkami k Rusku, ale najdou se zde 1 odptrci rusofilstvi a
panslavismu.

Samoziejmé& zde autor li¢i také spory a ndzorové odliSnosti
jednotlivych obrozencti. Je zde napiiklad nastinéna odliSnost
mezi Karlem Sabinou a Karlem Havlickem Borovskym. Mozna i
drobna rivalita mezi obéma Karly. To jesté¢ v dobach pted
revoluci 1848, kdy se Sabina zacinal stdvat uznévanou elitou.
Misty je jazyk spisovny a jsou zde slangové vyrazy, jako napf.
chocholaty (vyraz pro policisty). Déle zde pak ¢tenar mize najit
némecké vyrazy. Hlavnim vyznénim knihy je uk4zka Zivota Karla
Sabiny a také nahled na ceskou narodné-obrozeneckou
spole¢nost.

Tuto knihu jsem si do své prace zvolil zdivodu kvalitné

propracované¢ho romanu. Karel Sabina bude mit nejspiS navéky
posramocenou povest u ¢eského obyvatelstva.

49

17 BADINOVA, Alena: Bitva o Briténii, jak ji asi neznéte. Klub
knihomold [online]. 2. 5. 2014.[cit. 2023-20-3]. URL:
http://www.klubknihomolu.cz/93754/bitva-o-britanii-jak-ji-asi-neznate/



50

J.S. Kupka v tomto dile nabizi pohled z druhé strany a ¢tenai ma

moznost sledovat nejen piibéh Karla Sabiny, ale také dalSich
velkych osobnosti naSich déjin. Osobnosti, které byli jen lidmi
stejné jako my.

8.12  Zamilovany cisar

Kniha pojednava o po¢atcich vlady cisate Josefa II. Ctenaf se zde
muze setkat s pocatky jeho slavnych reforem, jako byly naptiklad
Toleran¢ni patent nebo zruSeni nevolnictvi. Pochopitelné ruku
v ruce s tim §la 1 nevole vétSiny lidi okolo néj. Musi obstat 1 pied
samotnym papezem, aby uhdjil své nazory a sva presvédceni.
Ctenaf zde ma Sanci sledovat jeho vztah s italskou zp&vackou
Magdalenou d’Ercoli. Vztah, ktery je dodnes spiSe zapomenutou
historickou udélosti. Pravé v tom je tato kniha vyjimecna. Zabyva
se osobnosti cisafe Josefa jako Clovéka, ktery mé potize v lasce.
Nepohlizi na n¢j jen jako na statnika. Paralelné s ptibéhem Josefa
a Magdaleny obsahuje toto dilo jesté jeden piibeh. Jeho hlavnim
hrdinou je nevolnik Jakub Jant. Ten odmita jit robotovat v den,
kdy to neni povinné. Rézem se ocitd ve vézeni. Jeho syn se pak
vyda na slySeni k cisafi.

Kniha tak ma dv¢ zcela odli$né linky. Prvni statotvornou a druhou
dobrodruznou, az ak¢ni. Dle mého nazoru déjova linie Jakuba
Janli pfipomina romany Aloise Jiraska. Tyto linie se pak v knize
krasn¢ spojuji a vytvari vyrovnany a pékny piibeh. Je vSak
pravda, Ze Josef'II. je v této knize vyli¢en pouze v kladném svétle.
Na druhou stranu to v knize posiluje jasné vymezeni hrdinti a
zapornych postav. Oproti vySe zminénym Dlouhym nocim Karla
Sabiny neobsahuje kniha po pfibéhové strance nacionalné
zalozené postavy. Je vidét, ze zde bylo Ceské hnuti za
rovnopravnost ,,v plenkach.“ Da se tedy fict, Ze kniha je pojata
spiSe jednostranné a cisat Josef Il, ,,pomineme-li zidealizovany
obraz Josefa II. jako selského cisate, ktery se nerozpakoval vzit
do rukou pluh a zorat sedlakovi brazdu [...], je to piredevsim
dvoji, zcela odlisnd a protichidnd podoba cisate ve vécech
nabozenskych.

Reformovani kiestané maji dostatek divoda povazovat Josefa II.
za nabozensky tolerantniho panovnika, ktery ukoncil platnost
Obnoveného ziizeni zemského [...]. Rimskokatoliéti kiestané
naopak dodnes ve své vétSin€ povazuji osvicenského mocnare za
niCitele katolicismu v habsburské monarchii. Oboji postoj se
muze v jistém smyslu jevit jako pravdivy, ale pti hlub§im pohledu



na dé&jinnou skute¢nost je nepiesny, ba ptimo zkresleny.“!'® Josef
II. vydal toleran¢ni patent nikoli z vrozené tolerance, nybrz
jakéhosi utilitarismu. [...] Idedlem takové monarchie, a to i pro
,»osvicené¢ho* Josefa II., byly staré osvédcené zasady ,,jedné fiSe,
jednoho jazyka a jednoho nabozenstvi.«!!

Kniha ndm vSak podava pouze tradicni pojeti Josefa II. J.S.
Kupka u tohoto tradi¢niho pojeti zlstal. Pozadi t€chto udalosti je
vérmému synu katolické cirkve a zastdnci vSech forem
absolutismu, $lo na prvnim misté o zvérohodnéni katolické cirkve
v o¢ich evangeliki. Josef II. také nikdy nehodlal toleran¢ni patent
zvetejnit, aby nebyla vyvolana nezadouci pfiitazlivost pro
protestanstvi.“!?® Musime vSak brat v potaz fikénost piib&hu.
Kniha neni psana jako sekundarni literatura, a tak je s ni, jako
s historicky divérnym zdrojem potieba nakladdat velmi opatrné.
Navic fikénost je umocnéna akénim piibéhem o Jakubovi Jant.

Yee

Cisart Josef je tedy Ctenafi podan jako tzv. ,,selsky cisai*, jehoz
kult je mezi ¢eskou populaci jiz dlouho posilovan. J. S. Kupka
v tomto kultu neudélal takika zddné zmény a cisafovu postavu
predstavil ve stejném svétle, jako byla predstavovana doposud.
Odkryl vSak jeho soukromy zivot, ktery vétSing€ verejnosti ziistava
skryt. Tim se lisi od své prfedchiidkyné a matky Marie Terezie,
ktera je znama svou vladou i soukromym zivotem. Myslet si ale,
ze Josef II. byl od své matky tak rozdilny, jak se fika, by bylo
zcela mylné. ,,Byl nejen vérnym synem zbozné Marie Terezie, ale
navic jeSt¢ predstavitelem a budovatelem moderniho
absolutistického statu na zazitych rodovych tradicich, jez stala na
tradicionalismu a konzervatismu.*“!?! J. S. Kupka se viak pustil
znovu do velkého zivotopisného romanu, ale kde je historie
¢astecné upozadéna proto, aby mohl vyniknout piib¢h lasky,
ktery je zde podan moznd i trochu nadc¢asové. J.S. Kupka vSak
dokazal dobtfe podchytit dobovou ndladu a naservirovat ji
¢tenafim tak, aby méli jasnou pfedstavu o dobé, kdy se kniha
odehrava.

Kniha je psana jako historicky, popiipadé Zivotopisny roman
s prvky milostného romanu. Mizeme zde ale spatiit také prvky
romanu vesnického. Casoprostorem jsou eské a rakouské zemé
v 80. letech 18. stoleti. Kompozice je chronologicka. V nékterych
dialozich mé ctenaf pocit bezvychodnosti (Josef II. ve sporu se
Slechtou), zde pak mulze nastat dojem kompozice kruhové.
Vypravéc je er-formovy, ale miize ptsobit jako by ¢astecné fandil
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hlavnim postavam. Text je ¢lenén do odstavcii. Kapitoly nejsou
pojmenovany, ale pouze oznaceny fimskymi Cislicemi. Jazyk je
spisovny a misty lidovy (vzhledem k postavdm z venkova).
Vyskytuje se zde také velké mnozstvi dialogi. Kniha je také
obohacena o mnozstvi vyrazii zjinych jazykit. Vzhledem
k dobovému kontextu nesmi chybét latina ¢i némcina. Némc¢inu
pouzivaJ. S. Kupka ve svych dilech velmi Casto. Nékteré z popist
prostiedi ¢i situaci mohou vyznivat skoro az epicky. Celkovym
vyznénim knihy je dle mého nézoru ukazka toho, jak tézce si
nékteré véci musime vybojovat. DalSim vyznénim je také
samoziejm¢ ukazka doby. Doby, kterd je v ucebnicich d&jepisu
Casto zastinéna. Tento roman je také zajimavy v tom, z jakych
celktl je zde stvoten fik¢ni svét.

Na jedné strané alesponi skutecny piib¢h cisafe Josefa II. a na
stran¢ druhé piib&h Jakuba Jand, ktery zni takika neuvétitelné.
Jsou to tedy dva svéty, dvou zcela odliSnych hrdint. Josef jako
symbol starého feudalniho svéta (i kdyz pfichazi se zcela
revolué¢nimi napady). Oproti tomu Jakub jako symbol boje za
spravedlnost a za svobodu. Jakub by v komunistickém podani
mohl byt typickym hrdinou zlidu, ktery se vzepie
,vykofistovatelim™ a bude bojovat snepfizni osudu. Oba
hrdinové vSak maji spolecny rys. Onim rysem je touha zménit
véci okolo sebe, a1 kdyzZ se zd4, ze cisaf mé vétsi moc k pretvareni
okoli, je v nékterych chvilich takika bezmocny. Stejné tak jeho
bezmocnost tkvi z jeho postaveni. Musi tedy vystupovat jinak,
nez jak by chtél. Opét bych si tedy dovolil pouzit definici z knihy
Hledani romanu (viz. rozbor knihy Véle¢na nevésta).

Podle Hodrové je vredlném piibéhu potlacovan akt
dobrodruznosti. V této knize je tomu vSak tak napiil, protoze akt
dobrodruznosti ptichazi s Jakubovym ptibéhem. Pro smyslen¢ho
hrdinu je pak typicky ptevlek (viz. rozbor Valecné nevésty).
V tomto dile vSak pouziva prevlek spise Josef, a to ve svém jiz
zminéném zpisobu vystupovani. Ctendi tedy miize mit dojem
prohozeni téchto postav. Definice Hodrové z hlediska
dobrodruznosti smysleného ptibehu vSak zlstava zachovana.

Vyse zminénou knihu jsem do své prace zaradil z davodu pohledu
na zivot Josefa II. z druhé strany. Zaroven J.S. Kupka dokazal
v knize spojit dvé ptibéhové roviny, které by se na prvni pohled
mozna ani spojit nedaly. Opét tim ukéazal své spisovatelské
schopnosti a zkusenosti.

Cléanek o knize Zamilovany cisaf

Clanek o této knize je pojat s nibozenskym podtextem. Nejedna
se o typickou recenzi, ale spiSe o jakési predstaveni a doporuceni
daného dila. Ctenaf se zde tedy vibec nesetka s kritickym
pfedstavenim dila a zptisobem jeho napséani. Duraz je kladen na



Josefovo vydéani toleran¢niho patentu. Celkové miize Ctenar
ziskat dojem, ze dilo je vychvalovano pravé z toho divodu, Ze je
o cisafi Josefovi. Bylo by stejné pozitivné piijato, kdyby bylo o
néjakém jiném Habsburkovi? Muze zde tedy mit co do Cinéni
s priklonénim se k pozitivnimu hodnoceni jen na zaklad¢ tématu.
Josef je v ¢lanku rozebiran jenom z hlediska svych €inti, a nikoliv
pro jeho postaveni k lasce a jeho vystupovani. Mizeme tedy fici,
ze se nejednd o kritiku, jako spiSe o doporuceni knihy k Cetbé.
Ctenaitim je doporuéovana bez n&jakého bliz§iho vysvétleni. 12

8.13 Urozeny podivin Spork

Jedna se o Kupkiv dalsi zivotopisny roman. Hlavnim hrdinou je
hrabé FrantiSek Antonin Spork. Na jedné strané mecenas a
vyrazna Ceskd osobnost. Na stran¢ druhé clovék se zjevnymi
psychickymi problémy, ktery je opiedeny tajemnem. J.S. Kupka
své romanové dilo sice psal jako dilo primarni, ale ctendf z néj
muze mit dojem, ze jde i o dilo sekundarni. Podobné¢ jako u knihy
Cech jako poleno i zde se &tenai setkava s precizné
propracovanou genealogii. Vypraveée pracuje s detailnim popisem
prostiedi i postav. Ctenaf pak miZe nabyt dojmu upozadéni
dialogti postav. V knize se pak nachdzeji dlouhd souvéti
obsahujici velké mnozstvi informaci. Ctenaf se v nich muZe
snadno ztratit a je potieba textu vénovat velkou pozornost. Ctenaf
vSak ma jedine¢nou moznost skrze text pojmout informace, diky
kterym si vytvofi pomyslny obraz prostfedi do sebemensich
detaili. Z hlediska textového modelu, ktery je rozd€leny podle
Buhlera, se zde dle mého nazoru uplatiuje tzv. zobrazovaci
funkce promluvy, tj. zaméfeni na predmét sdéleni. 12

Vypravéc je sice er-formovy, ale jako ve vétSiné Kupkovych knih
se jasné stavi k povaze postav a k jejich jednani. Ctenai maze
nabyt dojmu, Ze vypravé¢ kazdou postavu predd jakémusi
hodnotovému soudu, u kterého musi obstat. Ne kazdy vsak pied
timto soudem obstoji. Z hlediska definice er-formového autora
bych si dovolil pouzit knihu Narativni zpiisoby v Ceské literature
od Lubomira Dolezala. Dle né&j v objektivni er-formé vladne
vyhradné tieti osoba. Dale piSe o tom, ze by méla byt oznacena
za neosobu a za prostiedek absolutniho odkazovani.'?* Tato
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definice se dle mého nazoru hodi 1 na tuto knihu. I piesto, ze dale
Dolezal hovoii o tom, ze objektivni er-forma se vyznacuje
anonymnosti a nestrannosti, Ctendf se nezbavi dojmu
vypravécova zapojeni. VypravéCova anonymita je zde bezesporu
dodrzena, ale pravé diky jeho vystaveni hodnotovych soudil
nemiizeme hovofit o Cisté¢ nezaujatém vypravéci. Takovy typ
vypravéce je pro dila J. S. Kupky typicky.

Vypraveé€ rozehrava hru, kterd ¢tenafe neustale nuti se ptat: Kde
je pravda? Tu vsSak ¢tenaf postupné rozklicuje praveé diky tomu,
jak vypravéc vede Ctenare po textu. ,,O vypraveéci vsak nelze fict,
ze je tvircem narativu. Narativni text komponuje autor, kdezto
vypravec je vysledkem postupné Ctenarfovy konstrukce. Vypraved
tedy nestoji pfed narativem jako jeho tviirce, nybrz je jeho
soucasti a jeho existence vyvstdva az pfi ¢teni textu.<1?
Z hlediska rozdéleni vypravéce na spolehlivého a nespolehlivého
se vtéto knize pfiklanim k prvni varianté. Vypravé€ si totiz
vzajemné neodporuje s popisem udalosti a stejné¢ tak si
neodporuji popisy postav a jejich komentare. Dale v této knize dle
mého nazoru mizeme hovofit o tzv. psycho vypravéni, kdy se
jedna o er-formové vypravéni, které se projevuje jednoznacnym
oddglenim jazykové reprezentace mysleni postav.'?°

Pfi Cteni se nabizi srovnani s knithou Zamilovany cisat. V obou je
vyraznd barokni postava a ob¢ si nesou svou nabozenskou otazku.
I piesto, Ze ob& hlavni postavy si nesou svou tajemnost, Spork
oproti cisafi Josefovi pfece jen pisobi vice necitelné. Obé¢ dila pak
maji spolecny rys, kterym je naruSeni, nebo spiSe castecné
odsunuti hlavni d&jové linie. U cisate Josefa je to Jakub Janli a u
hrabéte Sporka sochai Braun. Obé knihy se snaZi o piedstaveni
svych hlavnich hrdint jako ,,revoluénich® postav, které méni svét
kolem sebe. Zatimco Zamilovany cisar zapluje i do linek
citovych, Urozeny podivin Spork se drzi spiSe pragmatické
stranky ptibéhu. Obé knihy se vsak drzi mysSlenky prezentace
ptibéhu dvou velkych muzi.

Tuto knihu jsem si do své prace vybral z divodu porovnani
s knihou Zamilovany cisar. Dva velci muzi barokni doby a dva
velci muzi, ktefi nebyli svou dobou uplné pochopeni. Urozeny
podivin Spork. Navic nese opét dva piib&hy, které se propojuji
v jeden. V tomto piipad¢€ jsou vSak oba hlavni hrdinové ¢astecné
na stejné lodi a ¢astecné na jiné.

Kniha navic svou odbornosti skvéle balancuje na pomezi
primarni a sekundarni literatury, coz vytvari opet velmi originalni
text.
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Recenze na knihu Urozeny podivin Spork

Tato kritika se zamétfuje na vztah obou velikanti a prezentaci
jejich dila, i kdyz pochopitelné Sporkovo dilo bylo vlastné dilem
Braunovym. Recenze jako takova piimo opévuje Lysou nad
Labem, kde Spork Zil. Celkové se opét nejedna moc o recenzi,
spiSe o propagacni ¢lanek ke knize. Vyznamové pak mé a bude
mit tento ¢lanek vzdy blizko pro lidi z okoli Sporkova bydlité.
Jinymi slovy nejde tak o to hodnotit dilo, jako misto. Jedna se o
podobny typ ¢lanku jako u Zamilovaného cisare, kdy zde chybi
néjaké blizsi pfiblizeni kladnych postav a potazmo hodnot této
knihy. 1?7

Zaver

Mym cilem bylo vytvofit pomysiny obraz tohoto opomijeného
autora. Jedna se o autora, ktery se dd Zanrov¢ zaradit do mnoha
Skatulek, a diky tomu je na tuzemském literarnim poli velmi
origindlni. Na Ceské literarni scéné se najde jen hrstka autord,
pisici po tak dlouhou dobu, a navic bez pteruseni. Tito autofi pak
na literd&rnim poli ziskali zna¢né uzndni. Jmenujme naptiklad
Kvétu Legatovou (vlastnim jménem Véra Hofmanovad), zndma
téz jako Véra Podhornd. Tato autorka zacala se svou tvorbou v 50.
letech 20. stoleti, kdy vydala svlij knizni debut, a to povidkovou
knihu ,,Postavicky* (vydano 1957). Svou posledni knihu vydala
roku 2009 a slo o soubor rozhovort s ndzvem ,,Navraty do Zelar.«
Podobné miizeme vnimat také Pavla Kohouta, ktery tvoii jiz od
50. let a stale je literarn¢ aktivni.

Avsak 1 zde neni tplnost podobna. Kvéta Legatova se dlouha l1éta
soustiedila na vydavani povidek a rozhlasovych her. Jeji
vydavani bylo nepravidelné¢ =z divodi antikomunistického
smysleni. Bezpochyby ji vSak s J.S. Kupkou spojuje schopnost
napsat kvalitni dilo i ve v€ku, kdy vétSina autorti jiz ddvno nepiSe.
Podobnost s Pavlem Kohoutem muizeme nalézt v mnoho
zénrovosti knih. Jeho tvorba zahrnovala knihy od budovatelskych
romand po détské knihy. Pavel Kohout vSak nékolik let tvoril
v exilu, a tak jeho tvorba nebyla vzdy stoprocentné tuzemska.
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Na podobné viné s J.S. Kupkou i Pavlem Kohoutem by mohl byt
také Milan Kundera, ktery psal také knihy mnoha ZzZanrt. I
Kundera =zacinal na prorezimni literatufe a postupné se
propracoval k filozofickym romaniim svétového rozméru. Také
Kundera je pies pokrocily vek stéle literarné aktivni. U Kundery
vSak musime vzit v potaz jeho dlouholeté ziti ve Francii, diky
kterému je Casto povazovan spise za autora francouzského.

Z hlediska nékterych kritérii, které tu posuzuji, by do kategorie
dlouho piSicich autorti bez pferuSeni tvorby spadala také jiz
zminéna Marie Majerova. Majerova, a¢ se nedozila tak vysokého
veéku jako Kupka, dokédzala na literarni scéné ptisobit takika 60
let. Stejn¢ jako J. S. Kupka 1 Marie Majerova psala mnoho
zénrové knihy a ani ona neméla nijak vyrazné¢ omezené
publika¢ni moznosti (viz. kapitola tvorba J.S. Kupky v 50.
letech). Jeding, v ¢em se Marie Majerova od J. S. Kupky lisi, je
to, Ze nasbirala spisovatelské zkuSenosti ze vSech rezimli a ze
vSech vzesla jako vitézka. Tim se vSak liSi takika od vSech
¢eskych autor.

Z zZenskych autorek by z hlediska vySe zminénych kritérii mohla
byt zafazena také naptiklad Jarmila Glazarova. Ta se na literarni
scén¢ pohybovala takika 60 let. Ani jeji draha nebyla pferuSena,
ale psala takika jenom knihy ve stylu psychologické prozy.
Musime také vzit v potaz, Ze Jarmila Glazarova, ale 1 Marie
Majerova pochézely zjiné generace nez J. S. Kupka. Jejich
pohled na tvorbu a samotna tvorba tak byly pfece jenom odlisné
v mnoha aspektech.

V mé préci jsem se utvrdil v tom, ze Jiti Svétozar Kupka je autor,
ktery je v tomto ohledu dosud neptekonany. I pfes to, ze misty
jeho tvorba miize pfipominat jeho soucasniky, dokazal si vytvorit
vlastni osobity styl. Na kazd¢ z jeho knih je znat dlouhodoba
ptiprava. Z hlediska vyznéni knih jsou v nich znat dvé roviny.
Tou prvni je rovina ptinosu néjakého poselstvi. Toto poselstvi ma
¢tenafe varovat, anebo jej alespon vést k zamysleni. Druhd rovina
pak ukazuje komicnost ve stylu parodie ¢i literarni travestie.

Bezpochyby se da tedy fict, Ze Jifi Svétozar Kupka svou tvorbou
nasi literarni scénu vyrazné ovlivnil. Nékteré jeho knihy nesou
nadcasova poselstvi, kterd mohou stale oslovovat nové a nové
Ctenafe.



57

Seznam pouzité literatury

Prameny

Kupka, Jifi Svétozar. Balkansky sud prachu. Praha: Agave, 2003.
ISBN: 80-86160-76-9.

Kupka, Jifi Svétozar. 17 bodl proti miru. Praha: Svoboda,1949.

Kupka, Jiti Svétozar. Cech jako poleno. Praha: Knizni klub,1997.
ISBN: 80-7176-427-2.

Kupka, Jiti Svétozar. Dlouhé noci Karla Sabiny. Praha: Sulc-
Svarc, 2011. ISBN: 978-80-7244-295.

Kupka, Jiti Svétozar. Hlavni muZ svéta. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel,1965. ISBN: 22-070-65.

Kupka, Jifi Svétozar. Jak Honza dobyval slunce. Praha: Statni
nakladatelstvi détské knihy,1950.

Kupka, Jifi Svétozar. Krvavé jahody. Praha: Mlada fronta,2009.
ISBN: 978-80-204-2153-1.

Kupka, Jifi Svétozar. Prazdniny s Dominikou. Praha: Statni
nakladatelstvi détské knihy,1968. ISBN: 13-038-68.

Kupka, Jifi Svétozar. Rukojmi z Bella Vista. Praha: NaSe
vojsko,1980.

Kupka, Jifi Svétozar. Urozeny podivin Spork. Praha: Sulc-
Svarc,2009. ISBN: 978-80-7244-243-0.

Kupka, Jiti Svétozar. Véale¢na nevésta. Praha: Sulc-Svarc,2014.
ISBN: 978-80-7244-349-9.

Kupka, Jifi Svétozar, Vzpoura. Praha: Prace,1977.
Kupkova, Dana (osobni konverzace pies mail).

Langerova, Veronika (osobni konverzace pies mail).
Sekundarni literatura

Badinova, Alena. Bitva o Britdnii, jak ji asi neznate. Klub
knihobott. 2.5.2014.

Balastik, Miroslav. Budoucnost literatury je v experimentu.
Potfeba mainstreamu. Brno: Host 1/20. ISSN: 1211-9938.
Baresova, Jana. Ctenai: mésiénik pro praci sknihou. Praha:
Orbis, 1968, r. XX, ¢. 12.



58

Dolezel, Lubomir. Narativni zptusoby v ¢eské literatuie. Praha:
Pistorius a Olsanska, 2014. ISBN: 978-80-87855-13-3.

Fialové, Alena. V soufadnicich mnohosti: Ceska literatura prvni
dekady 21. stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia, 2014. ISBN: 978-80-200-2410-7.

Gilk, Erik. Vitéz i poraZeny: Prozaik Ladislav Fuks. Brno:
Host,2013. ISBN: 978-80-7491-056-2.

Hodrova, Daniela. Hledani romanu. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1989.

Hofinek, Zdenék. O divadelni komedii. Praha: Prazska
scéna,2003. ISBN: 80-86-102-31-9.

Hradilek, Adam. Neskutecny Zivotni piibéh Véry Sosnarové.
Pamét a d¢jiny. Praha,2019.

Hromadka, Milan. Ctenaf: mésiénik pro praci s knihou. Praha:
Orbis,1970. r. XXIL, €. 1.

Hruska, Petr. V souradnicich volnosti. Praha: Academia,2008.
ISBN: 978-80-200-1630-0.

Janousek, Pavel. Dé&jiny Ceské literatury 1945-1989, 1. dil. Praha:
Academia, 2007. ISBN: 978-80-200-1527-3.

Janousek, Pavel. D&jiny Ceské literatury 1945-1989, I1. dil. Praha:
Academia, 2007. ISBN: 978-80-200-1631-7.

Janousek, Pavel. Dé&jiny ceské literatury 1945-1989, IV.dil.
Praha: Academia,2008. s. ISBN: 978-80-200-1631-7.

Jares, Michal. Mandys, Pavel. Dé&jiny Ceské detektivky. Praha:
Paseka, 2020. ISBN: 978-80-7432-977-7.

Kolektiv autord. Vyvoj ceské literatury po roce 1989: proména
Ceské literatury na pocatku 90. let. Soucasna Ceska literatura:
most literdrni pfitomnosti. V soutadnicich volnosti. Praha, 2008.
ISSN: 978-80-200-1630-0.

Koten, Jifi. James Bond a major Zeman — ideologizujici vzorce
vypraveni. Praha: Paseka,2007. ISBN: 978-80-97053-06-5.

Kubicek, Tomas. Naratologie: Strukturalni analyza vypravéni.
Praha: Dauphin, 2013. ISBN: 978-80-7272-592-2.

Lancz, David. Probuzeni z piekrasného snu. Ceska literatura 90.
let doplatila na pocatecni euforii. Lidovky.cz. Praha, 2022.

Lehar, Jan. Stich, Alexandr. Ceska literatura od pocatku
k dnesku. Praha: Academia,2002. 2. vydani. ISBN: 80-7106-
308-8.

Machala, Lubomir. Panorama ceské literatury (1) do roku 1989.
Praha: Universum, 2015.

Machala, Lubomir. Panorama ceské¢ literatury (2) po roce 1989.
Praha: Universum, 2015. ISBN: 978-80-242-5054-0.



59

Mocna, Dagmar. Ceska literatura. Praha,1994. ISSN: 00009—
0468

Molnar, Dalibor. Urozeny podivin Spork. Evangelicky tydenik.
Praha, 2009, r. 94, ¢. 31. ISSN: 0139505.

Molnar, Dalibor. Zamilovany cisat. Evangelicky tydenik
Kostnické jiskry. Praha, 2010., r. 95, €. 1. ISSN: 0139505.

Necasové, Denisa. Novy socialisticky ¢lovék — Ceskoslovensko
1948-1956. Brno: Host, 2018. ISBN: 978-80—7577-185-8.

Neff, Ondfej. Tii eseje o Geské sci-fi. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1985. ISBN: 22-145-85.

Pojsl, Miloslav. Byl cisat Josef II. tolerantni? Studia theologica.
Olomouc, 2003. 1. 5,¢. 1. s.

Ptibanova, Alena. Slovnik Ceské literatury po roce 1945.
Richter, Vit. Ctenai: mé&siénik pro praci sknihou. Praha:
Orbis, 1985. r. XX VII, ¢. 1. ISBN: 0011-2321.

Soldan, Ladislav. Hoffman, Bohuslav. Pfehledné dé&jiny ceské
literatury III. Praha: Pedagogické nakladatelstvi, 1997. ISBN: 80-
85937-48-4.

St¥izovska, Eva. Krvavé jahody. Cesky dialog. Praha, 2018. R.
28, ¢. 6.
Samal, Petr. V obecném zajmu. Cenzura a socialni regulace

literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia,
2015. svazek 2. ISBN: 978-80-200-3491-6.

Vinterova, Alena. Proména ruské lagrové literatury. Texty. Praha,
2000.

Anglie ve valce, Cei vazylu a laska pod némeckymi
bombardéry. Kupka, Jifi. S. Valeéna nevésta. Sulc-Svarc, s.r.o.
Vase literatura.

Setkani s J. Sequensem a J.S. Kupkou dne 22. ledna 2005.
MajorZeman.EU.



